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Diumenge fara quatre
anys que es va implantar
la Republica.

Gonversa amh Madariaga

Barcelona ha acollit Salvader de Mada-
riaga amb una viva simpatia. Madariaga
confessava @ . A

—Me'n vaig encantét de la dortesia ge-
neral dels catalans; rme'n tgrno, compar-
tint les inquietuds i sentiments de Cata-
lunya. Tt Rt

Madariaga ens ha distingit amb unes de-
claracions exclusives per als lectors de M-
RADOR, Amb una gran amabilitat ha contes-
tat a les nostres preguntes.

ELs HOMES: B’ESTAT DE LA

I NOSTRA EPOCA

nin judiei us mereixen

els homes d’Estat europeus i
americans del moment . pre-
sent? S L

—Per la meva:re#pr&'sﬁutaﬂié
diplomatica, no puc contestar-
vos ipersonalitzant. No us par-
laré de Mussolini, de Roose-
velt, de Hitler o de Stalin.
Perd, en termes generals, us
diré que, en el nostre temps,
els  problemes politics tenen
unes dimensions 1 magnitud
tan extraordinaries, que so-
brepassen les aptituds i pos-
sibilitats humanes dels gover-
nants. Els homes d'Estat
d’ara materialment no poden
governar. I no perqué siguin
inferiors als politics de les
époques anteriors, sing per
I'extensid 1 complexitat que
han pres els fets publics. Es-
devé, com en la guerra pas-
sada, que €ls generals i almi-
ralls, en comanar grans mas-
ses, no podien controlar-les.

—iDuina solucidé hi trobeu?

—Cap. Potser, queé us diré,
estem en les vigilies d’un can-
vi i mutacié de la raga hu-
mana. Actualment, en tots els
paisos veiem que gls joves te-
nen més vigor [isic, més agi-
litat mental, una inteHigéncia
meés viva. Aguesta joventut
posseird unes facultats huma-.
nes compatibles amb el des-
enrotllament de la societat i
civilitzacié, ILls nostres fills seran com una
mena de superhomes. :

—Els millors politics contemporanis?

—Els governants que millor es defensen
d’aguesta -allau sén els d'Anglaterra i1 de
Francga, que segueixen uns sistemes tradi-
cionals. Anglaterra recluta els polftics en 1’a-
ristocracia social i Franca en ['aristoecricia
intellectual.

No EXISTEIX LA DECADENCIA D Eurcra

—Creieu en la decadéncia de 1’Occident

Eurepeu, vaticinada per Oswald Spengler o,
pel contrari, com afirma A, Siegfried, penseu
que Europa, pel seu geni d’invencié crea-
dora i1 pel seu sentit de l'esperit, estd con-
demnada, encara que no ho vulgui, a la su-
perioritat sobre les altres civilitzacions? —
demanem nosaltres.
Enlloe no descobreixe la ¢risi de la cultu-
ra de "Oceeident d'Europa — fa constar Ma-
dariaga — ; precisament, travessem un pe-
riode d’enorme vitalitat. No dic que estem
en pertode de transieid, pergque totes les
époques en sdn de transicié, Perd si que ens
trobem en uns temps on ha sorgit una de
les cultures cabdals que ha tingut el mdn,
Les aigiies de la historia han adquirit inu-
sitada velocitat i s5'ha aceelerat el ritme
vital de la humanitat. Aquest remoli d’agi-
tacid desconcerta certs pensadors, com Spen-
gler,

—L'auter de La Deécadéncia &’ OQcéident —
objectem nosaltres —, davant el suposat ca-
taclisme europen, no troba altra solucid que
propugnar la renaixenga alemanya, Al mon,
segons Spengler, 11 convé una puixant dis-
ciplina, una extensié de la filosofia alemanya,
un predomini dels valors germinics, Spen-
gler conclou : «Alemanya és el fogar del
man», Qué us sembla la posicié de Spen-
gler?

—No cal 'expansié de la ecultura prus-
ciana, perqué POccident d'Europa no s'ha
de salvar, No crec que existeixin valors
alemanys, si de cas existiran valers euro-
peus. Aixd ¢s tot.

I, eontinuant referint-se a la nostra pre-

gunta inwcial, afegeix :
Europa, respecte a les altres civilitza-
cions, compta amb un factor deeisiu de vita-
litat : la inteligéncia. La tonalitat, la elau
de la simfonia europea, no esta en |'esperit,
sind en la inteHigéncia. Espiritualment, de
vegades, els pobles orientals ens avantatgen ;
recorden que Europa sempre ha estar im-
portadora de religions. Perd en canvi, Eu-
ropa, per la seva inteMigéncia, conserva la
supremacia en el geni creador. Nosaltres
creem 1 les altres civilitzacions ens imiten.
Per aquest geni inteHectual i creador, Euro-
pa continuara essent el continent rector dels
destins del moén.

VERS UN NOU ORDRE ECONOMIC

—Anem vers un nou ordre economic?
Wells ha predit que la societat futura sera
socialista. L'cconomista Werner Sombart ha
afirmat que en l'éeconomia venidora coexis-
tirien les institucions capitalistes i socialis-
tes, les formules liberals 1 les cooperativistes.,
Com veieu €l régim nou?

—Des del punt de vista coHectiu, és5 con-
venient que €ls grans servels puiblics, només
uns determinats serveis, tals com les comu-
nicacions de totes classes, el combustible, el
cridit, ete., siguin socizlitzats o semisocia-
ltzats. Perd, alhora, cal que, al costat d’a-

guest sistema socialitzal, subsisteixin vastes
zones 'iniciativa privada lliures, necessiries
per a mantenir 'estimul i la capacitat pro-
ductara individuals, Per tant, eree gue 1'evo-
lucid econdmica es fard cercant una harmo-
nitzacid del capitalisme. i socialisme; o 'acord
amb les circumstancies de temps i Hoe. Per
arribar a la dita coordinacid, s'hauran de
descartar els dogmes extrems d’ambdds sis-
temes, que, precisament, per désser dogma-

tics, no poden adaptar-se a la realitat,

- \
Salvador 'de Madariaga™ ™"

RESTRICCIO DE LA CIUTADANIA EN LES
DEMOCRACIES

—En. la vostra darrera obra Anarguia o
Jerargquia afirmeu que ecaldria reglamentar
curgpsament entrada a la ciutadania, Mani-
festeu que, en les democricies, no hi ha
rad perqué es consideri la ciutadania activa
com un dret a priori de habitant, Es que
estimeu necessari restringir la ciutadania?

—Al meu entendre, en les democricies,
s'haurien d’establir proves d'aptitud per a
I'exercici de la ciutadania. No tothom és
apte. S'hauria de privar de la condicid de
ciutadd actiu tots aquells homes que hagues-
sin demostrat no meréixer-la. De moment,

és podrien eliminar totes les persones con-.

demnades per erims 1 delictes infamants i
totes les persones la conducta de les guals
fus contravia als deures nacionals, per exem-
i:lt:, els que corrompessin les funcions pu-

ligues i, en particular, les de eleccid i
Popinid,

—Potser guedarien poquées pérsones en
condicions de votar?

—Millor! No ens ha d'espantar la dis-
minucid del nombre de votants

—>ou  partidari del govern d'una aristo-
cracia?

—Aristocracia mentre signifigui gue ¢l Po-
der esta en mans dels millors, Era la idea
de la Repliblica Romana : sols els cives op-
timo iure tenien els drets de la ciutadania
en tota la seva plenitud. En el mdn actual,
la Unid Sovittica també es governa per una
aristocracia. Totes aquestes limitacions con-
tribuirien a corregir els inconvenients de la
democricia. La forma d'Estat que presento
com a ideal, en la meva obra Anarquia- o
Jerarquia, és una Republica, en wdemocricia
organica unanime», M’atine a tot el gue
expose eén el meu estudi,

EL. PROBLEMA CATALA

—Oué opineu sobre el problema catald?

—Admeto el regionalisme en 1'Estat : un
desencert, en la histdria constitucional es-
panyola; va ésser implantar el sistems fran-
ceés de provineies, Naturalment, no accepto
el separatisme. El separatisme, perd, a Ca-
talunya, no constitueix un fenomen estrany,
ni ens ha d'espantar. Es explicable, El se-
paratisme és una fase per la qual passen
una majoria dels catalans; en una época de
poca maduresa, en la joventut. Bacon deia :
«El coneixement ens allunya dels déus ;: més
coneixement torna a  acestar-nos-hi.n K]
jove, en el primer contacte amb el mon Jde
la inteligéncia, passa a 'ateisme. La ma-
duresa, després, el fa tornar al concepte de
la divinitat. Ara bé: en tot mement, a Csa-
talunya ens trobarem amb separatisme, per-
qué serd aguésta massa, diguem-ne verda, de
catalans en evolucid que estan en aguest
periode. Aixd explica 'existéncia constant
d'un nueli de separatisme, que, continua-
ment es va renovant.

I Salvador de Madariaga acaba aconse-
lfant ;
El que cal és que els cabdills de tots
els partits de Catalunya, en llur actuacié,
es situin al cap, no a la cua, No seduir el
corrent confus i imprecis de la massa. sing
influir en el poble. Els politics catalans, que
tant han sobresortit en la nostra historia
han de tenir aguest valor civic. :
_Aquestes foren les darreres paraules i opi-
nions del nostre hoste, i les reproduim tal
com van esser dites,

Joser CABRE 1 OLIVA
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Els DijOUS mm
Blancs

SORTILEGIS

i ha gent que ho podria wviure sense
una mica de wusteri v privada dels gue
malden per obrir-lopehicanal i trewre'n tol
un devessall de gfmﬂ Aquesta ineliviacio
€8 lan encomunagisSd, e, de brimer, con-
tagia els veins delirebla, després els de
wobre, els de sotq sitok el carrer, o =

La tiradora” de ‘carlés, que serva el res-
tigi d'una institucid acidestral, presideix la
comunitat de créduls aanb un to salenie 1
és la que gasta més litiivgia, Alguns clients
hi acnden amp cara.de desesperals, en day-
rera instancia’; d’altres amb Vencanieri als
ully i cavalcant damunt. el llom d’un ndvol,
els restanls amb posdt de feligresos nor-
mals. Dins el rvang oculltista, excelleix la
farmacia de la wvidviert esmerilada que fa
més de' calaiy amb  formules caballsliques
que ho pas amib receples de facullatius i
especifics, ‘puix que le7 “rdstelleres de pots
a la wista del, public son. toty buils i els
ingredients emprals tonsisteixen en qualre
futeses manejades per la mesiressa en estal
de presomni. També figa un paper impor-
tant el saludador que omb Ualé o la saliva
xucla la ferida 4 dient cerles paraules pretén
guarivr o prevenir els tfectes d'una mosse-
Lada o altres wmals, perd el guanya en bons

costats { persistent injluéncig la llevadora

que, un cop entrada a la casa, comenga
per insinuar curacions i acaba per aconse-
Hay fregues i cataplastes que lendeixen a
minvar la font d'ingressos. dels seus lre-
balls “professionals.

Cal comptar, igualwent, amb els aficio-
nals, a seques. Sén n({'ueﬂs qué, veient gque
teni un o mussel a Vul' drel, se wus acosten
cautelosament i, en veu baixa, us confien :
wdgafen aixd i no en diguen res a ningi ;
poseu-vos-ho a la butyaca esquerra de les
calces 1 dema ja us haura desaparegut la
moléstia, perd no me lu perden aguesta cas-
tanya, peérqué ja era de la meva avia i la
guardo com un fresorom També gaudeixen
d'una  gran consideracié les senyores que
treuen els cops d'aire: «No pativ, us el faré
fugir de seguiday I agafen una palangana
amb aigua, hi colloguen dos escuradents i
segons el costal pel qual’es decanten, apli-

quen, detgpininades. oxivisns.

Dintre aquest ambitar viued, com el peix
dins Vaigua, les gitanes de certa élite que
mercadegen amb roba blanca, cinles i guin-
calla. Pels ‘estalges d’aquesls carrers, en ge-
neral sense porteries, pugen i baixen les
venedores brumnes, de cabell wntuds - %

—Senyoreta, avui st que favem fira, per-
que porto bona mercaderiq, % '

—dAnew, anew, gue quan no estafen en
la mida, lorneu moneda falsa.

—dAi, puiela, quines coses dée dir! Perd
no em vull ofendre. Mivi aquestes tovalloles
tan precioses, acabades d’arvibar. lLes ha
dutes una madam turca gque ha desem-
barcal aquest mati. No es despendvia de sis
rals per una tovallola com aguesta?

—Apa, denes, doneéu-me'n mitja dolzena.

~Esta bé. Cridaré la madam turca, que
és al carver, perqué, sap, hem de fer-ho
dumagal quan es tracla de matuta.,. Apa,
madam, sis lovalloles del wostre pais.
Veieu : una, dues, tres, gualre, cine, sis—
fa la gitana comptant amb els dits,

La madam lurca, perd, roman immdbil.

—Es clor—adverteix la gituna—, com que
tot just ha saltat del barco, no m’enlén—.
I repeteix les xifres digitals.

No podent-se aguantar més, la madam
turca esclata en perfecte catala :

—ue no us en recordenw que ja les hem
venudes a cal metge !

—Fugiu-me del davanl!—erida la mes-
tressa, desencisada.

Mentrestant, al pis del costal, una an-
ciana, plena d'uncid, trew els mals esperits
a una fadring. — 5.

MIRADOR INDISCRET

Sense comptador

En Mangrané, que intervingué al Parla-
ment espanyol en 'afer dels alcohols, haguce
de sentir-se dir que ho feia per als seus
negocis de Daimiel.

—Si, pera lodos mis negocios los hago
a la lus del dia: toda mi labor se desen-
vuelve a la lus del dia...

—Porque le sale mds barala!
un colega.

li replic

A cadasch el gque sigui seu

En una de les darreres sessions de Corts
fou lliurada a- la mesa de la Cambra una
propesicid signada per Mangrané en la qual
es demanava que, posat que a [estranger
s'havia inventat la manera de convertir la
lusta en sucre, en greu perjudici del nostre
mercat sucrer, Espanya es preoccupés per
trobar la manera de convertir el sucre en
fusta. :

"En Santiago Alba cridd En Mangrané :

—IHombre, por Dies, ya sabe usted con
cuanto carino acejo siempre sus sugeren-
cias y las facilidades que siempre le olorgo,

'.'-'j.': ero esla wvesz..,

~—Esta wesz, senior Presidenie, puedo ase-
gurarle que la firma es apéerifa!—contesta,
radiant de satisfaccié, En Mangrand,

El motrefugi

A la penya de diputats de la Maison
Dorée es comentava la situacid especial que
la Unid Socialista de Catalunya ha creat
a En Serra i Moret.

—No sé, no sé; si "Esquerra no 1'acull...
—feia un contertulii.

—Aixd rai! Que es presenti com a téc-
e l—intervingué el mosso, tot abocant ¢l

café.
Els abnegats

En Vidal Salvd, en oferir els seus serveis
a un novell partit politic, diu que recalea :

—Perqué jo, ja ho sabeu, estic disposat
a donar totes les conferéncies que vulgueu,
totes les conferéncies que cenvinguin...

—] jo estic disposat a escoltar-les totes !
—saltd el vocal receptor.

Kulturkam pt

L’angel tutelar dels desting de Catalunya,
en rebre una Comissié del Cipema, volgué
exterioritzar aix{ les seves preferéncies fil-
matiques :

—Per mi, no hi ha cap pellicula com El
gquirussat Rasputin,

L’elixir hitleria

La guerra... Vindrd una nova gran guer-
ra? Només de pensar que Alemanya podria
Hangar-se altra volta contra Franga, el nostre
volgut Manolo, 'escultor famdés la francofi-
ha del qual no admet cap mena de dubte,
es revolta 1 crida desesperadament.

—No us poseu aixi, Manolo—Ili aconsella-
ven 'altra nit uns amics—, No hi haura
guerra. Totes les nacions tornarien a al-
¢ar-se contra les hosts germaniques. Agues-
tes serien vencudes com ho foren ara fa
disset anys.

—3ou moll optimistes, massa optimistes
—replich Manolo—. Alemanya, aquesta ve-
gada, empraria mitjans que desconeixem,..

[ afegi, en el seu llenguatge pintoresc :

—0ui us din gue aquest Hitler no ha in-
ventat un elixir per a fer-nos estornudar a
tots?

Claredat

Entre els qui escoltaven, la nit aludida,
I'escultor Manolo, hi havia ¢l periodista
francés Jean Brunel, de Le Petit Journal

[.’home estava admirat de les coses que
deia Manolo, i sobretot de la senzillesa, con-
cisid, seguretal i pocs embutls amb gud les
CXPOSAV, :

Manolo, gue parla un francés de barreja
gque, segons ell, ne Uentenen els francesos
fins al cap de tres dies, contestant a un
compliment de Jean Brunel, féu constar :

—54¢ aixi! Plus clair que Dieu!

«L'Aperitiu»

Els nostres lectors devien estranyar una
mica que la setmana passada no publiqués-
sim. 'acostumat Aperitiu del nostre company
Josep Maria de Sagarra,

Llur estranyesa pujara de grau gquan ves
gin que aguesta setmana no el publiquem
tampoc. Efectivament, Sagarra, colaborador
constant, ben poques campanes ha fet en les
tres-centes vint-i-una setmanes d’existéncia
que compta Mirapor, i mai no havia arribat
a fer-ne dues de seguides.

No s'alarmin els nostres amics, Sagarra
estd bo i seguira colaborant en aquestes
pagines, Potser la mateixa setmana vinent
el podran trobar en el seu lloc acostumat,
al darrera d’aquesta pagina.

S1 ara es permet alguna festa, serd in-
dubtablement per a major honra i profit de
la literatura catalana i d’ell mateix.

Esperits forts

Quan s'havia fet popular la imatge:
wlerrera, Gil Robles, P. Laburu, lres na-
turalesas distintas y una sola naturaleza
divinan, ve el famds article d*El Debaie i
malmet aquella trilogia. Les japs, perd, no
volen donar gaire importdncia a la diver-
géncia i algunes arriben a dir:

—Pero eso es desconocer los recovecos de
la politica! Si es el propio Gil Robles quien
le ha escrito para luego darse el gustaso
de desautorizarlo !

«Potin» reial

El Mercurio, de Santiago. de Xile, ha pu-
blicat una extensa informacié sobre els mo-
tius del divorci entre els ex-reis d'Espanya,
perd carrega tant la nota contra el Borbd
que talment sembla que hagi cobrat de la

_part contraria :

wlPoco rlesi;fmés_ del casamiento, &l rey,
digno hijo de Alfonso XII v descendiente
de Luis XV, de Francia, empesé a des-
cuidar ‘a su esposa e inicid una sevie de
amorios con toda clase de mujeres, alpunas
mds o menos modestas, cantanles, acirices
v las faciles bellezas que frecuentaban todos
los sitios de veraneo, casinos y grandes ho-
teles, La lista de las distinguidas con el
favor real seria muy extensa: la bailarina
Tértola Valencia; Mlle. Marthe Chenal,
cantante de la Opera Cdmica de Paris: ln
cantante de épera Conchila Supervia, efc.
Un diarie francés publicd una caricatura
suya besando a una mesonera de bar, y el
aPasquinon, de Turin, mostraba otra de un
flirt del rey, una noche de luna, en un aco-
razado, donde era espiado de lodas partes
del barco.n

Una nosiega que escoltava la lectura d’a-
questa relacio, li volgué treure importancia ;

—FVaya qué chismeying! Como si don Al
fonso no fuese un hombre como los demds !

A€raccié de Forasfers

El periodic xilé també recull la coneguda
campanada de Deauville : _

wlina avenlura suya que produjo mucho
desagrado en Espana, fué cuando el rey,
con un nwneroso séquito, pero sin la reina,
hard unos diez ados, fué a Deauville, donde
pasd dos semanas divirtiéndose con las be-
Hezas alegres que [recuentaban ese balnea-
rio. Kl disgusto en Espana llegé a su colmo
cuando se supo que el viaje del rey y su

CAP A ALEMANYA (VIA DANTZIG)
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séquito era costeado por la Municipalidad
de Deauville, con fines de propaganda vy
atraccidn luristica. El asunlo conlribuyd u
la calda de la monarquia. Las aveniuras
de Africa hicieron el resto. ; Por qué el pais
sufria derrotas humillanles y perderfa mi-
les de vidas por un rey que pasaba el tiempo
divirtiéndose con cocotas de Francia?n

L’atenta nosiega, en arribar a aquest
punt, exclama ;

—Se we que el periodista desconoce la
anécdola sobre la wcarne de gallinan!

Els valencians, dolguts

Al darrer dels reportatges que el nostre
amic i colaborador Carles Sertis ha publi-
cat a L'Instant, sota el titol general Va-
Iéncia rg35, hi ha afegit una nota final acla-
ridora que diu :

ulls lectors que hagin llegit els reportat-
ges Valéncia 1935, el darrer dels quals és el
present, hauran pogut apreciar una neta
abjectivitat. Es una qualitat no massa ami-
ga de la diplomacia. Perd no tractava de
fer treball diplomatic, ans periodistic, inexis-
tent sense sinceritat...

nPerqué és un treball periodistic pot ha-
ver semblat (o efectivament haver estat) ex-
cessivament superficial,..n

Aquesta confessié de part, que és el que
més ens interessa de la nota final, no serem
pas nosaltres que la desmentirem, sobretot
després que seé’ns han acostat alguns amics
valencians, dolguts del to despectiu i gai-
rebé colonitzador adoptat per 1'amic Sentis
en el seu treball periodistic.

Quan elements del valencianisme que mi-
ren amb la més accentuada simpatia els
guanys de la nostra cultura i els avangos
accidentats de la nostra autonomia, wvaren
veure el comprometedor titol que 1’amic
Sentfs posava a la seva informacié de L’Ins-
tant : Valéncia 1935, no podien esperar-se,
ens diuen, que després es veiés obligat a
una superficialitat tan renyida amb la diple-
macia i .a una neta objectivitat tan allu-
nyada de la cordialitat.

Reciprocitat

No es concep d’altra manera que 1'amic
Sentis hagi vist llauradors gque fumen tos-
canos, que Valera porta barba, i que advo-
cats que han estat elegits als trenta anys
alcaldes populars de Valéncia només 1i ha-
gin semblat bons per anar a fer un arrds.

Precisament el que passa ara és que
aquest ex-alcalde de Valéncia creu que el
reporter a qui va invitar a un arrds amb
matisos literaris, és el que no és bo per
anar a fer un arros.

Hi ha un tiniforme de financer?

En canvi, per una casualitat que aci és
mes explicable que alli, 1"inica cosa que €l
repdrter ha trobat seriosa a Valéncia ha
estat el senyor Villalonga. L'anomena petit
Cambé i el tracta amb un respecte que fa
estrany dintre la tdnica desimbolta del -re-
portatge.

D’aquest Villalonga (diputat de la Ceda),
en diu: «Va wvestit de financer : pantalon
ratllat, americana negra i coll fort 1 alt.»

Quina llastima que no 1’hagin dut a I'"Ex-
posicic del Vestit que actualment es cele-
bra a Montjuic!

No és pas per manca

de documentacid

—Tot aixd, perd, junt amb altres aspec-
tes de la informacié del company Sentis,
potser han estat presos massa a la valenta
pels meus paisans —ens diu un amic va-
lencid i wvalencianista resident a Barcelo-
na —, sobretot si es té en compte que 'amic
Sentfs és incapa¢ de fer res de mala fe.

I per a demostrar-ho, ens ha explicat que
ell, que viatjava en el mateix tren que va
portar a Valéncia el repdrter de L’Instant,
va poder veure que en arrencar el comboi,
I'amic Sentis es treia de la maleta un llibre,
La Barraca de Blasco Ibdnez, tot dient a
tall de disculpa :

—Veureu, és gue el porto per orientar-

meill

Com pot néixer una mala fama

No es concep un bon repbrter modern
sense el complement d’una bona maquina
fotografica. 1, en efecte, a punt ja d’arren-
car el tren, un home que arribava esbufe-
gant, tingué temps encara de lliurar al nos-
tre company Sentls un magnific aparell fo-
tografic, perd sense poder afegir res sobre
la manera d'usar-lo.

I ja teniu Sentls i els seus amics rodant
per JVall.’mcia i preguntant a tothom com
dimoni funcionava agquella maguina.

La demanda, ben ldgica, comportava, si
no cert perill, una immediata sospita que
el preguntat no podia acabar de dissimular.

Perque, en efecte, costa de compendre que
hi hagi qui va pel mén amb un costdés apa-
rell fotografic el maneig del gual ignora, si
no €&s que acaba d'apropiar-se’n aprofitant
que el sew amo esti badant.

—_——————
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EN LA JUNGLA INFERNAL DEL GRAN CHACO (*)

Els indis degenerats, parasits del forti Muioz

A LA RECERCA D'INDIS

Al forti de Saavedra m’assenyalaren per
primera vegada la preséncia d'una colla im-
portant d'indis en la zona compresa entre
el petit post paraguaia de Munoz, el riu Pil-
comayo i la frontera argentina, Aquests in-
dis, els chulupis, havien emigrat al Chaco
Argenti al principi de la guerra. Al contrari
de les tribus lengiies i matacos, que busquen
de bon grat el veinatge dels civilitzats, els
chulupis sempre han estat reputats per lur
esquerperia. Viuen al cor de
les selves més espesses i de-
fugen la preséncia dels blancs.

Encara que no arriben a la
ferocitat dels indis del Matto
Grosso brasiler, més val tro-
bar-se amb aquests primitius
en nombre i ben armat,

L'arribada de les tropes bo-
livianes i paraguaianes, el ter-
rabastall de la guerra moder-
na, els foragitaren de llur do-
mini.

Després de la presa dels
fortins Gondra, Saavedra i
Munoz per les tropes del Pa-
raguai, el front actiu es des-
placa envers el nord-oest.

El monie tornd a trobar
el seu silenci. Un missatge
misterids degué recdrrer ales-
hores les solituds. Les patru-
lles de seguretat encarregades
de la reraguarda no trobaren
d’antuvi sind petits grups. No
eren bolivians ; els deixaren
tranquils. Agafaren confianga,
i evidentment anaren a avisar
els altres. En dos mesos, tota.
la tribu havia tornat al Chaco
dels ancestres,,,

Ci\l‘ A h‘I UE'G?,-

Dels meus anys passats en
els paisos de Dextrem nord
americd me n'ha quedat un
feble envers els primitius de
debid.

De totes maneres, no volia
deixar-me perdre una ofensiva
qualsevulla, alla baix, per 1'in-
dret de Ballivian o del cami
de Villa Montes. Per teléfon de campanya
del post vaig comunicar amb lsla Poi.

Vaig decidir-me. Amb el tinent Raoberto
Perrier, els soldats d’escorta, Aguirre el Dor-
milega i el camid Ford, prenguérem doncs,
un mati, &l cami de Mufioz.

Fins a les deu o les onze del mati no es
féu sentir la ealor. En aquestes regions
abandonades, abundava la caca i escorta
es lliurava al pler de tirar sobre tot el que
li venia a tomb : venados, guineus, estrugos,
ocells o serps, i a cada cop encertat enge-

Indigenes del Chaco

gava pi-i-i-pu! ressonants. Perrier, que és
un bon tirador, amb un sol tret de mauser
posii fi a la carrera d'una aguila enfilada
dalt d'un quebratxo. En una clariana, vaig
fer el meu estrug i el meu venade. En un
alto, d'un cop de matxet, 1'ordenanca de
Perrier desembarassid el Chaco d'un dels seus
estadants més desagradables : una superba
serp de cascavell d’un metre i mig de llarg,
que parava el sol a dues passes del camid.

Després la calor es va fgr aclaparadora i
el passeig deixd d'é¢sser una excursit de
plaer. Els homes no paraven de buidar les
caramanolas, perd com més bevien més set
tenien, car l'algua s'havia entebeit. La pre-
sencia d’un aiguamoll, un estero, fou aco-
llida amb entusiasme, el camid s’aturd i
ens proveirem d'aigua.

Podien ésser les cinc de la tarda quan
Pexpedicid arribd a les envistes de Munoz.

UnN car DE POST

Aquest forti del Chaco no diferia pas sen-
siblement dels altres. Imagineu-vos una cla-
riana com dos terrenys de futbol, voltada de
bosc. Al mig, un mastil amb els colors pa-
raguaians : blau, blane, roig (perd disposats
horitzontalment), i tot al voltant ranchitos
de palla, estatge dels homes o magatzems.

El cap del destacament, el vell primer ti-
nent Felipe Ortega, ens va rebre amb grans
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| em tractd de trapella i m

demostracions ('amistat. El posarem al cor-
rent del nostre viatge cap al Pilcomayo,

—Caramba, amigos! — exclami aguest
llamp de la guerra —. Qué diable aneu a
buscar tan lluny el que podeu trobar aqui
mateix, Indis? Si en tinc a Mufoz! Un
centenar pel cap més baix.

—Interessants? — pregunto,

—Ldmo no, amigeo? De raga més aviat
indecisa, perd absolutament civilitzatss, La
guerra no els ha fet pas fugir. Des del
temps de 'ocupaciéd boliviana que vivien en

et

Una tndia chulupi i el sen fill

aquelles barraques que podeu veure a 1'al-
tra banda de la plaga, a tocar del forti
boli. Els he fet acampar a tres o quatre-
cents metres del post, per culpa de les pu-
ces que tenen, enteneu? Les puces s6n 1'd-
ni¢c defecte que els trobo, des del meu punt
de vista.

[ el primer tinent conclogué:

—LUina gent espaterrant, sefor periodis-
ta! Deixeu estar els salvatges del Pilcoma-
yo en llurs deserts 1 quedeu-vos, quedeu-
vos a Munoz, on passareu tres dies de va-
cances de debh T 4

Si hi havia indis, també hi havia indies,
el sapastre, i vaig compendre per gué ha-
via parlat de vacances de debd: si, tres
indies joves, lengiies, sembla, 'edat de les
quals s'escalonava entre tretze i setze anys
i que amb menyspreu de tot reglament ha-
via instalat en el seu mateix ranchito.

La lengua més jove, i evidentment la fa-
vorita, es deia Conchita i s’emrpatollava una
mica d’espanyol. Els noms indis de les dues
altres eren alguna cosa aixi com Pikkita i
N'Hipa., Bastant bonigques per ésser Indies,
encara que tinguessin la cara tatuada de
ratlles blaves i roges;

Aquestes senyoretes, que trobarem d’allé
meés sumariament vestides i a les guals f6-
rem presentats com| tenienies paraguayos,
amigos, ens reberen amb una gran dignitat.

Amb 1tota seguretat el tinent els havia
prodigat lNicons de patriotisme, car només
sentir els mots boliviano o boli les incitava
a fer nombroses ganyotes i a escopir per
terra, |

Tota aquesta dignitat desaparegué al mo-
ment precis en qué, havent acabat un ci-
garrét, vaig tirar la burilla a terra, Les tres
petites aliades del tinent Felipe Ortega es
precipitaren sobre la burilla i hi hauria
hagut una baralla sense una distribucié de
cigarrets per estrenar.

1

DEsararacid DIT“ MEU ORDENANCA

S’acostava I’hora de sopar. Del ranchito
vaig cridar el meu jordenanga:

—Rodriguez, la carn de conserva i el
morese ! Rodriguez, herra w takku! (aigua
calenta). Rdpido! | 3

Vaig usar el meu gspanyol i el meu gua-
rani en pura pérdua.|Com que el dit Rodri-
guez es decidia a restar invisible, vaig anar
al camid, G. Q. G| de D'escorta. Res de
Rodriguez i res d'escorta; un bon cas d’a-
bandd del lloe. Un home de Mufioz m'in-
forma :

—Els vostres homes? Mi teniente, han
anat al camp dels indis. S'han endut un
sac morral ple de galetes...

—Mals soldats, perd bons cors! — vaig
pénsar —, A |sla Poi la intendéncia ha fet
les coses ben fetes i 'ens ha omplert de bo-
letes de pa. Volen que se n'aprofitin aguests
pobres indis...

El soldat, malgrat tot, havia acompa-
nydat la paraula ugaletesn amb un somriure
picardids. La cosa s'havia de posar en clar
1 vaug tornar al ranchite on Perrier 1 Orte-
84 estaven bevent ferere.

_ —Galetes, per qué fer-ne, amic Ortega?
Es que €5 passa 1:1::1 aqui?

Per tota resposta, el cap del destacament

atorga un cop de
colze a les costelles.

—I s1 anéssim al 'camp a aclarir aquest
misteri?

—Famos — digué Ortega. — Us hi acom-
PANYO.

La tribu estava reunida al voltant d'uns
quants focs de llenya verda destinats a fer
I’ugi_r els mosquits,” Homes i dones anaven
vestits de parraecs d’uniformes. Uns i altres
portaven els cabells igualment llargs. Els
personatges importants lluien d’'una mane-
ra comica velles gorres bolivianes o som-
breros de tela de  Jes tropes paraguaianes.
Pel que vaig poder jutjar a través del fum
que mig m’encegava, tots eren abomina-
blement llardaosgs. Ajagats a terra, s'atipa-

- ven de baies salvatges i de restes de carn

crua. Mrtegas vp creure que ens havia de

presentar el cap i el bruixot de la tribu,
dl;]S xicotassos d’estatura imponent, que se
naprofitaren immediatament per pidolar-nos
tabac (finnok) i1 galetes (checké). Anaven
bruts, perd eren riallers.

Algunes cabanyes coniques de palla cons-
tituien el campament de la tribu, La quit-
xalla 1 els gossos famélics hi formiguejaven
en fraternal barreja. Vaig remarcar algu-
nes armes ; vells fusells de guerra, proba-
blement robats als bolivians.

Ortega no havia exagerat gens. La men-
gia formiguejava i jo estava a punt de tor-
nar-me’n, quan em vaig adonar de la nos-
lra escorta sencera: Aguirre el Dormilega,
els dos ordenances i els tres guirdies de
corps, xerrant amb alguns indis en un es-
panyol simplificat,

La nostra aparicié sobtada no va produir
pas l'efecte que jo esperava. S'alcaren, ens
saludaren amb un .alegre Buenas tardes,
s tenientes !, i, senzilllssimament, reco-
mengaren llurs regateigs. Perqué es tracta-
va d'un regateig, i el meu ordenanca, amb
la consciéncia perfectament tranguilla, no
sent{ escriipol de dir-me que els indis tenien
unes pretensions excessives. Cada grup ha-
via triat un orador. L'escorta havia encar-
regat al xofer la defensa dels seus interes-
508,

Se'n sortia bé el Dormilega. Amb un art
consumat, manipulava les galetes i les feia
passar pels nassos de la part contriria,

—~Galleias paraguayas — assegurava —,
bones galetes de bon blat, Cinc' galetes ca-

da un, cinc galetes., Cap necessitat de ca-.

car |

Perd l'indi trobava que amb cipe galetes '
93 no n'hi havia prou. |

(i mostrava la seva m

Tanmateix s'arribd a un acord. a base de
set galetes (una ma i dos dits). Els homes
de l'escorta reparteixen cada un- llurs set
boletes de pa, Els indis s’alcen i se’'n van
als foes del campament: breus discussions,
riallades. Després tornen, -acompanyats de
danes ; llurs mullers o lNurs filles; m'informa

Ortega, que troba la cosa d’alld més diver- |
| gastador, un guaran{ pur, bronzejat i ria-

tida,

—Jaleps guilluan h'a! Aqui tens la teva
dnrnai—dlqen aleshores els indis.

Iria rapida. El xofer, que és el més mur-

ri, trid una asenyoretan prou remarcable; |
' Hac verd, la selva del Chaco s'estenia fins

els altres s'acontentaren de joventuts una
mica pansides,

—Estimat camarada — em pregunti lla-
vors Ortega —, qué penseu d’aquests indis?
Ja us ho havia dit, oi, que sén una gent
esparterrant? Entesos,
fioz?

I després conclogué, de la manera més
seriosa del modn ;

—Un salvatge, ja ho veieu, senor perio-
dista, el cas és weivilitzar-lon.

Insuficientment convengunt de les bri-
llants teories del tinent Ortega, wvaig fer
cap ’endema mat{ cap al Pilcomayo.

A la recerca d'indis menys ucivilitzatsy...

us quedeu a Mu-
| perduts en reflexions ombrivoles ¢ bé rene-

meés que immunds clots de fang on formi-
guejava la vermina, i ara, en les hores
torrides del dia, la set ens cremava la gola.
El poc d’aigua que encara contenien els
bidens, tébia 1 nauseabunda, la fdiem es-
calfar i la beviem sota forma de male winar-
go. Als apats, haviem acabat per renunciar
completament al bou de conserva que ex-
citava massa la set | ens acontentivem de
blat de moro i galetes,

El terreny era pla, desesperadament pla,
el nostre horitzd no abastava més enlld de

:
PR
;

Indis chulupis
deu metres, A fi d'orientar-se millor, &l

ller, s'enfild una vegada dalt d’un quebrat-
¥0. Vaig acompanyar-lo en la seva gimnis-
tica. Des d’aquest observatori, l'efecte era
grandids : dessota nostre, com un immens

a perdre’s de vista.

Tot aixd no fein minvar en res la mora!
del grup. El soldat paraguaid és natural-
ment alegre i despreocupat. Uns homes d'u-
na altra raga haurien caminat en silenci,

gant per dins d’aquest servei, del pes del
fusell i de les provisions, de la calor, perd
aquests feien broma sense parar, Rodri-
guez, el meu ordenanga, mastegava el seu
naco (tabac per mastegar) i aixd el feia
optimista i eixerit,

Aquests indis! Cdme no, wmi leniente, els
desencavariem tot seguit, i quina sort si es

Les tres amigues del cap del destacament de Musivs

ELS COMBATENTS SUDAMERICANS TROBEN UNA
FAUNA ENEMIGA, PERO LA SET 1 EL PALUDISME
ENCARA SON MES MORTIFERS QUE LES FERES

Ja feia dos dies que haviem deixat Mu-
fioz darrera nostre i, penosament, sota un
cel de.foe, anavem en direccid del riu Pil-
comaye, La pista militar s’acabava trenta
quilometres ‘al sud del forti paraguaid. El
camid, dones, s'havia quedat alld baix, con-
fiat a la vigilancia d’Aguirre el Dormilega,
el seu conductor. Graciosament prestat pel
tinent Ortega, un home del post ens servia
de gastador.

Se'ns havia dit que hi havia indis chulu-
pis acampats a la vora dels grans aigua-
mells que voregen el Pilcomayo, o sigui
a una quarantena de quildmetres tot al més
de la nostra base. Quaranta quildmetres,
sota unes altres latituds, és gliestid de wuit
o nou hores de marxa, perd els boscos tro-
picals (el monte, com en diuen al Paraguai)
oposen a |'home un inextricable garbuix
d’arbres espinosos, de cactus gegants i de
lianes. Avancavem doncs amb una lentitud
desesperant i amb penes i treballs; no pas-
savem pas de dos quildmetres per hora,

LiuiTA CONTRA LA SELVA

Al cap del grup, sovint reemplagat car la
feina és extenuant, marxava un soldat pro-
mogut a les funcions de machetero. A cops
de matxet obria un estret pas al mig d’a-
quella xarxa vegetal, tallant les branques i
les lianes que feien més nosa, i nosaltres
seguiem, d’un a un, mig acotats per a pro-
tegir la nostra cara contra les punxes.

Car al monte no hi ha cap planta que no
tingui espines; les unes, llargues i acera-
des com agulles, s6n capaces de traspassar-
vos el peu; les altres, mindscules, penetren
sota ia pell i causen unes coissors insupor-
tables,

En aquella malesa on I’aire mancava, 1’at-
mosfera era asfixiant i carregada de sen-
tors fétides. Cada un dé nosaltres havia
sortit de Mufioz amb una caramasiola ple-
na de cinc litres d'aigua, perd després no
haviem trobat bassiols ni fonts, sind res

podia tornar a comengar el regateig de les
galetes ! Potser els chulupis venien llurs do-
nes o llurs filles a més bon preu encara,
A fe de Rodriguez, la vida era bella,

Vaig aventurar una objeccié de principi ¢

—A veure, Rodriguez: si el que m’has
contat és veritat, tu ets el felig pare de nou
criatures i tens dues dones més o menys
legitimes, i encara no en tens prou?...

Els paisos i els usos i costums varien,
perd el soldat és pertot el mateix, i Rodri.
guez em va respondre amb simplicitat

—Nou criatures i dues dones, si, mi le-
niente. Dema fard just un any que els vaig
veure... un any!

—kEls emboscats no van pas de permis !.—
talla un guirdia de COrps

—Jo emboscat?

Rodriguez rebentava d'indignacié, pren-
gue el cel i el Paraguai per testimonis d'a-
questa injusticia,

—>3i, no ets res més que un emboscat —
repetia 1’altre, desitjds d’esbravar.se = 1N
emboscat com tots els ordenances, els xo-
fers de camions i els fills de pis !

Aquest acostament de Rodriguez i un fill
de pis era massa divertit; tots esclataren
en una gran riallada,

El tinent Perrier els dona un consell as-
senyat :

—No parleu tan alt, burros que sou, 5i no
encara patireu més set,

Jean ALLOUCHERIE

(Seguird)
(Copyright Opera Mundi)
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NOTES AL MARGE

De la politica professional

Amb simultaneitat de data, 1 des de dife-
fents punts de partida, Joan Sacs a Lu
Publicitat i Duch i Agullé en aquest set-
manari plantejaven un problema ben se-
rids : el de la politica com a professi6.
Llurs articles, apareguts el 8 de marg d’en-
guany a les tribunes respectives, tractaven :
el primer, de 1'oratdria, considerada en tant
que problema de la eultura moderna—des-
lligada, per tant, de [elogiiéncia propia-
ment dita, i més de la retdrica classica o
de la declamacié— ; 'altre, de les rauxes

gueu, si el politie—de tots els sectars—no
cristaHitza en un grup professional, si voleu
en una woligarquian, creiem que no hi hau-
ra cap politica a Catalunya susceptible de
reeixir.,

Lenin, que era politic i sabia bé on anava
—qualitat de politic auténtic—, en propo-
sar-se de fer una revolucid, havia propug-
nat i creat una seleccid de wrevolucionaris
professionalsy, i1 la justificava en defenses
ardoroses. Tot alld que es feia a la Rissia

. tsarista per a la Revolucié era obra d'a-

- Els passadissos dﬂ LParImnerH Catala

que solen sacsejar la vida cultural catalana,
les quals adés ens menen a  escriure tots
er a teatre de qualsevol indole, adés ens
orcen a buscar com sigui una expressid
lirica que sovint no correspon a 1'impuls
intern, adés ens fan abocar a la novella
totes les provatures literdries. Tots dos ar-
ticles eren ben notables, 1 llur lectura és
ge recomanar. Rad de mdés per sentir-se
colpit davant llur coincidéncia expressa en
un punt que els era accessori, aquest de
reclamar anguniosament que els paolities
esdevinguin professionals i que cada ciu-
tadd de Catalunya incorporat a una obra
transcendent es plantegi a fons i d’una ve-
gada el problema vital de la seva especia-
litzacié respectiva, .

Els primers que serfem beneficiats d’una
tal delimitacid c%:5raam els pelitics constants.
De retop també en féra disminuida la nos-
tra secular ineptitud politica, que ens ha
fet comparar més d’una vegada als polo-
nesos 1 ens ha produit enveja envers els
txecs, per exemple. En efecte, tanta és la
nostra poca atencié per a la politica activa,
que abunda com enlloec a Catalunya el tipus
de politic inconstant—no precisament ver-
satil, sind intermitent—, No és rar de tro-
bar ac{ figures politiques im&:ﬂrtants i pres-
tigioses que soén capaces de passar - tran.
quilament vint o vint-i-cinc anys apartats
totalment d’aquesta activitat. L’anomenada
awvella guardian republicana de 1'anterior ge-
neracid nacional era quasi tota aixi. Aquells
homes actuaven en politica per patriotisme,
per gust—no gaire—, per deport, perd era
al marge de D’activitat per a ells essencial.
Vistos avui, fa l'efecte que el dia mateix
de llangar-se a la politica ja pensaven quan
podrien retirar-se’n. Potser era llevat anar-
quista, potser altres causes, perd aquell des-
menjament frivol perdura. Per aixd els po-
litics catalans sén grans literats, o famosos
juristes, o iHustres enginyers, o prestigiosos
amateurs d’art, o audagos capitans d’indis-
tria, i es consagren més i1 excelléixen mi-
lor en alld que els ha d%sser accessori.
El violl d’Ingres dels nostres politics els
absorbeix desorbitadament; per aixd la po-
litica catalana adquireix de vegades un co-
lor irreal, com de somni.

No parlem de les condicions que ha de
tenir €l politic, ni tan sols de la basica:
la wvocacié, perqué aixd és una altra his-
toria. Ni de les relacions imprescindibles
amb altres activitats : oratdria, la litera-
tura especialment, La politica, en efecte,
no és un art pur. Com el teatre, és hibrid,
i hi intervenen molts elements; totes les
qualitats de la cultura i del caricter hi sén
posades a contribucié. Ll’oratdria i lex-
ressié escrita sén, per a I’home politic,
ormes dé 1'acci6.. (Els homes d'accié pen-
sen 1 parlen i escriuen, perd no accionen
gaire, almenys ells mateixos. El tipus d’ho-
me d’accid eixut i violent és un mite. Basta
llegir qualsevol histdria de la Revolucid
francesa o qualsevol extracte d'un congrés
sovietic del bon temps per mesurar la quan-
titat enorme de paraules que usen els
litics d’accié més reconeguts.) Perd, amb
totes les qualitats extrapolitiques, amb to-
tes les curiositats i interferéncies que vul-

. del

" quests professionals. Sindicats, ateneus, im-

premtes clandestines, tot era creat i refet
mil vegades, sota la persecuci6, per aquests
obrers. Llur tasca, abnegada i1 én gran
part inatil, feia possible el triomf futur.

, I, en paisos normals, tot régim estable

descansa en una tradicié—adhuc familiar—
de politica concebuda com a ofici; no pas
eom a carrera personal, perd com a ofici.
En altres zones ben distintes, Adhuc els
sabotejadors de tramvies s'han organitzat
professionalment. 1 1"inic catald reeixit d’a-
quest segle, Prat de la Riba, no wva ésser
sind politic.

El politic d’aquesta condicié, el que s’hi
consagra, té una nocid practica i ideal al-

. hora, porta quelcom a realitzar, bo o do-

lent. S’enquadra de seguida en un partit;
el que representa les seves idees. Si no
existeix, i és prou original per portar a
dins una nova concepcid, el crea. La figura
upolitic eminents—altramgnt respecta-
Ble—que no estd enguadrat enlloc, ni funda
cap for¢a nova que no sigui una simple
escissio personalista, és també ineficag a la
Harga. Subsisteix igualment a casa nostra
er no haver-se establert sdlidament la pro-
essi6 de la politica. Només poden trobar-
se excepcions en figures realment excep-
cionals, o en aquelles que només s'han de-
dicat a la politica internacional, la qual
manté una major continuitat perqué sem-
pre és méds objectiva.

Naturalment .que [’estabilitzacié d’una
casta politica professional vol dir resoldre
el problema econdmic per a tots éls que la
formin. El problema es presenta amb ma-
jor agudesa per als partits obrers i po-
pulars, la majoria dels militants dels quals
no disposen de reserves personals. Hi ha
dues maneres de paliar, si no de resoldre,
aquesta dificultat practica essencial : la pri-
mera, retribuir honestament els carrecs pi-
blics. La segona, retribuir els cirrecs de
partit. No hi fa res que simulin escindol
certes organitzacions vetustes, La cosa és
justa, i molt més moral que la solucié in-
sinuada per Joan Sacs i aplicada pels po-
litics castellans: viure del pressupost sense
treballar.

A part aquesta giiesti6é material—no pas
ne%ligih]&, perd menor al capdavall per al
politic auténtic—, totes les incursions son
permeses. No hem pas de condemnar el
professional politic que escrigui un llibre
de versos, o estreni un drama, o ensenyi
geografia. Sobretot no podem fer-ho encara
en aquest pafs, on és diffcil de viure com
cal amb els ingressos d'una sola professic
de les anomenades liberals. Millor, perd,
que no ocorri ; seénse exclusivismes ni .limi-
tacions absurdes en nom d’una falsa es
cialitzacid, els politics molestem els literats
quan volem ‘fer literatura, i els gedmetres
© bé els humoristes que de tant en tant
es fiqguen en polftica ens embullen la troca
a nosaltres, quan no es limiten a opinar.
I, sobretot, res de duplicitat d’activitats
igualment absorbents per a 1'home : cada
cosa ben feta ha d’ésser dnica, i la resta
ha de venir de més a més.

GRANIER-BARRERA
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Un dutﬁgrﬂf de Clemenceau

A primers de mes, en una subhasta pa-
risenca, ha estat pagat en 9s0 francs wun
auntdgral de Clemencean datat de 1913, del
gual anotem agquestes rallles -

«Els Estats europeus es liwren a unes
despeses militars formidables, el diner de
les quals es pren de les bulxaques dels ciu-
tadans. Perd la ruina d'aquests pot dur a
la guerra. El poble alemany ho accepia
amb  entusiasme ; %Er-’h pol sobrearmar-se
indefinidament ?.., Tard o d’hora, a un po-

ble de potent organitzacid wililay li sue-

ceeix que wvol realitsar les seves exisién-
Cles. .. 0

La genealogia de j&f:u Simon

Sir John Simon, com és de compendre,
no va lornar gaire salisfel del sew viatge
a Berlin, Perd el ministre anglés 16 el sen-
tit de 'huwmor i no Wa volgut deixar de culli-
var-lo, encarregant al sew servelari que col-
leccionés  escrupolosament, amb desti als
warxius  familiarsy, tobs els retalls de dia-
ris alemanys referents a la seva genealogia,

En efecie, lu premsa alemanya, abans de
la vistta de Simon a Berlin, va fer esforpos
desesperals per a fer: oblidar tol el que

- havia escrit temps enrera sobre lorigen

jueu de [fohn Simon. Les invencions i fan-
tasies d'aquests manidlics racistes wnomés
admeten comparacié amb aquelles genea-
logies que els reis d’armes espanyols fabri-
caven conscienciosamen! Peér als ennoblils
pels darrers monargues.

Eden a Moscit

El captain Anthony Eden—a Anglaterra,
el lord del Segell prival segueix essent el
capita Eden —, Vhome més elegant de la
Gran Bretanya, pot estar conlent del seu
vialge a Mosci. El va rebre el propi Stalin,
cosa que encara no havia succeil a cap vial-
ger d'arribada a la U. R. S. §. Al final
d'un bangquet oficial, es toca el God save
the King... ¢ La Internacional, &s clar.
I més encara: en honor d'Eden, Stalin, que
sempre tothom ha vist amb les seves botes
i la seva brusa, es posda americana)

Que sembla luny el temps en qué pels
carrers de Mosct es cremava lefigie d’Aus-
ten Chamberlain, d’aquest maleix Cham-
berlain que ara ha escrit : «l’amistat anglo-
russa és indispensable per a estabilitsacid
enropean !

Literatura nazi

Els editors alemanys favien mal fet de
planyer-se. Hi ha llibres que han assolit
xifres astronémiques, Hom assegura que de

ein Kampf, el Wibve del propi Hitler que

ha vingut a ésser una mena de Biblia per
als aiemanys, s'han venut a la ratlla de dos
milions d'exemplars. El mite del segle xx,
de Rosenberg, ha aconseguit 250,000 exem-
plars ; Amb Hitler al poder, del cap de
premsa del partil nacional-socialista, 200,000
exemplars ; el llibre de Goebbels, De la
cort imperial a la cancelleria del Reich,
140,000 exemplars ; el Manual de les qiies-
tions jueves, obra mestra d’acusacions i
mentides contra els jueus, 155,000 exem-
plars. En canvi, les novelles nagional-socia-
listes ni els drames del mateix tarannd no
troben gaire acceptacid. Quant als classics,
sén completament negligils, a excepcis pot-
ser de Heinrich von Kleist.

Una resposta de Chateaubriand

H. de Jouvenel, Tw receniment ha estal
elegit prasident de PAssociaciso de Peviodis-
tes Parisencs, cita sovint um mot de Cha-
teaubriand. Es la paraula pronunciada pel
romantic vescomte una vegada que hagué
de compardixer a declarar davant un iri-
bunal. Preguntat per la seva professis, Cha-
teaubriand, en comptes de dir que havia
estat ministre, ambaixador § par de Franga,
respongué senzillament :
—Periodista.

Economia politica 7

—Qué ds un pressupost?
—Una manera de tenir mals de cap abans
de despendre els diners, i no després.

La rﬂcﬁﬁcaciﬁ' Jﬂgrﬂsiﬂdn

Una vegada, un crilic, volent remarcar els
mérils d'una actriu en ocasid de procedir-se
al nomenament de sociétaires de la Comédie
Frangaise, va escriure :

«Espero que seran recompensats els infi-
nits serveis de Mlle. X.»

L'endema va veure, amb el consegiient
estupor, quz una errada tipografica I feia
dir wels nfims serveis de Mlle X...»

Va enviar de se%m‘d‘u una rectificacis al
diari, i V'endema s’hi podia llegir :

«No vaig escriure els Infims serveis de
E{fﬂe. X., sind els infames serveis de Mlle.
I T |

Naturalment, tornd a rectificar, i velagul
que sorti imprés :

wDecididament, la desgracia s'acarnissa
sobre Mile. X... Jo havia demanat que fos-
sin recompensats, no els seus infims, ni els
seus infames serveis, sind els seus intims
Serveis...n

Aquesta vegada, cansat ja i tement alguna
errada ‘encara pitjor, 51 €s possible. ol critic
va deixar correr tota altra rectificacis.
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L‘ACTUALITAT INTERNACIONAL

La Conferéncia de Stresa

Sobre el llac Major, que entre els llacs
italians, després del de Garda—on trans-
corre, quasi presoner voluntari, la tardana
edat de Gabrielle D'Annunzio—, ¢és el més
freglientat pels que desitgen allunyar-se del
tratit del mdn o per raons idiHiques o per
a repos.de 1'esperit, avui—dijous—s'inicia
una conferéncia internacional de la qual

podria dependre la sort d’Europa.

John Simon, Plerre Laval 1 Benito Mus-
representants de tres nacions subs-
diferents, com

solint

tancialment diverses son
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Fiihrer ha respost categdricament que no,
Pacte oriental? Assisténecia mitua i pacte
danubia? No i no! 1 per a completar la
sorpresa de Simon, aguest va saber per
boca del mateix Hitler que 1'aviacié ale-
manya era superior a la britinica !

Com es wveu, hi havia raons de sobres
per a no somriure. [ també n’hi havia
moltes per a demostrar als anglesos que
la politica per ells seguida fins ara ha estat
plena d'errors,

Per les notfcies més o menys exactes que

g

WEIL

Stresa. Al fons, Isola 'Bella

L1

llurs conviccions personals—, en aquells sa-
lons meravellésos de. la villa que els Bor-
romeo edificaren “sobre ‘aquell gran escull,
avui ric de"vegetacid, que és5 la Isola Bella,
per a passar-hi‘dies agradables en no menys
agradable companyia, es reuneixen a fi d'e-
xaminar i decidir en- vista dels esdeveni-
ments d’aguests darrers dies, 1 scbretot de
la ruptura del tractat de Versailles per part
d’Alemanya.

Aquesta conferéncia ha anat precedida de
dubtes 1 d'incerteses, i no menys incertes
s6n les previsions sobre les seves conclu-
sions, Sarcastica planard per les sales de
la vila Borromeo ['ombra de Napoled—
que hi passd la nit anterior a la batalla de
Marengo—, I'home que no conegué maij les
perilloses vacilacions que avui caracteritzen
la politica de molts governs.

Aquesta conferéneia arriba—en la nostra
opinib—amb retard, puix que, pels fins que
es proposa d'evitar un daltabaix europeu,
ja hauria d'haver estat convocada temps

a,, per a impedir que es realitzés el rear-
mament alemany i també provar de repri-
mir: les conseqiiéncies del fet consumat.
I4gil comesa, la primera; diffcil i perillosa
la segona, :

Francesco Saverio Nitti, ex-cap del govern
italia, en el seu llibre L’Europa sense pau,
publicat immediatament després de la guer-
ra, sostenia la tesi que A?emanya hauria
hagut de rependre el seu lloc normal al
costat de totes les altres grans nacions ;
altrament no pot haver-hi una pau segura.
Com Nitti, altres politics, i en primer lloc
Lloyd George, han cregut en la possibilitat
d'una colaboracié alemanya i han afavorit
certes iHusions que no podien deixar d'in-
fluir en els esdeveniments. No és del cas
desenrotllar acl aquest tema, perd assenya-
lem de passada la responsabilitat de Mus-
solini, per haver estat un dels puntals i
consellers de Hitler, en ’actitud presa pel
Reich.

* o

La conferéncia de Stresa, com és sabut,
ha estat decidida després del gest alemany
del 16 de marg, que més que un gest nou,
car tothom sabia que Alémanya es rear-
mava, ha estat una confessié oficial, Els
limits de la conferéncia s’han allargat, ja
que la seva ordre del dia comprén un bon
nombre de punts; referents a gairebé tots
els problemes eurcpeus. Aquest fet justifica
encara més el pessimisme que acompanya
les tasques dels tres ministres

Perd indubtablement el punt central de
la discussié és el que es refereix a Alema-
nya, i no podria ésser d’altra manera si no
es volia que aquesta reunié del llac Major
fos poca cosa més que una excursié de
plaer. Avui el problema alemany $'imposa
seriosament,

En efecte, I’Alemanya imperialista ha
tornat a presentar-se en ['escena del mén
amb un exércit més fort que mai i amb
una flota agria que rapidament pot assolir
proporcions enormes. Quant a la marina de
guerra, els anglesos no dubten gens que
el Reich és capag de disposar de flotilles
de submarins que poden amenacar Angla-
terra. A hores d'ara no hi ha qui no sapiga
que el programa alemany mira de erear un
imperi continental estenent.se al sud i al
sud-oest d’Europa. La realitzacié d’aquest
programa tindria com inevitable consegqiién-
cia, no sols V'estabilitzacié hegemonica d'A-
lemanya a Europa, siné una veritable
wguerra planican contra 1"Imperi Britanic.

Hitler vol fer creure; amb !'esperanca
d'esverar els temorecs, que la desfeta ale-
manya significaria irremeiablement la re-
volucid europea,

Ara que ¢s estrany, donat agquest estat
de coses, que hi hagi a Londres algd que
sigui partidari d’una politica anglesa d’ai-
llament, sense adonar-se dels terribles pe-
rills que aixd ocasionaria, no sols a tot
Europa, siné a la mateixa Gran Bretanya,
Per aixd no sabem explicar-nos la prosse-
cucié per part del Foreign Office d’una po-

litica de persuasié envers Hitler, ja que

seria ben bé perdre el temps. Havent-ho
demostrat amb prou evidéncia la recent
entrevista de Berlin, no s'han esvait en
conseqiencia les darreres iHusions?

Un diari anglés escrivia que després de
'entrevista de Simon amb Hitler, e] mi-
nistre anglés havia uperdut el seu somriure
habituals. Qué era el que havia fet perdre
el somriure a John Simon? Ell havia pro-
posat a Hitler de coHaborar estretament
amb els ailtres paisos, i consolidar la se-
guretat d’Alemanya i dels altres Estats. El
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es tenén en aquest moment, la conferéncia
de Stresa es trobaria, malgrat el bescanvi
de notes que 1’ha precedida, amb una con-
siderable diferéncia de punts de vista. Sem-
bla que Mussolini ha elaborat una cosa com
una segona edicid del famds pacte dels
uatre ; Laval, que té una visié més an:P]a,
5 partidari d'un pacte general de mutua
assisténcia, amb participacié d’Alemanya o
sense, 1 que seria naturalment relligat al
pacte oriental ; Simon, malgrat tot, voldria
descabdellar encara una obra conciliadora,
proposant que s'examini la darrera propo-
sicid de Hitler consistent en ‘la institucié
de pactes bilaterals de no agressié del tipus
del germano-polonés, i que Franca ja ha
fet saber que no vol examinar de cap
manéera,

Ens sembla que aquestes giiestions hau-
rien d'ésser examinades després de resolta
la primordial, o sigui la concernent a la
violacié alemanya del tractat de Versailles.
Només si s’aprovés la tesi de legalitzar el
fet consumat, es podrien examinar els
plans d'estabilitzacié de la pau europea.

Pel que fa a una accié contra Alema-
nya, Franga i Italia estan d’acord en prin-
cipi, per bé que les decisions definitives
han d'ésser preses pel Consell de la 8. de
les N., que es reunird a Ginebra el dia 1s.
En canvi, no es coneixen les intencions
angleses, especialment scbre les sancions
que Franga demana, i sense les quals, en
realitat, no es farid altra cosa, de bon o de
mal grat, que pendre acta del fet con-
sumat,

Ara que nosaltres velem un perill en la
possible reaccié alemanya en cas de san-
cions, sobretot si es decideix que aquestes
siguin Pocupacié de la riba esquerra del
Rin, la qual, aquesta vegada, seria realit-
zada per tropes franceses, italianes, angleses
i belgues.

Vetaqul per qué ens sembla que sénse
haver desembarassat el terreny de la qiies-
i6 que es refereix a la violacié del trac-
tat de Versailles, és prematur de pensar
a estipular qualsevulla pacte, ja que podria
verificar-se automaticament una unié de les
forces que obstaculitzen I'hegemonia ger-
manica, sense que calgués esperar la firma
de cap protocol.

L B ]

Donades les actuals circumstincies i la
manca d’una orientacié precisa, no és facil
dr,-: fer, almenys avui, dia en qué els tres
ministres inicien lurs tasques, previsié de
cap mena,

La impressié general és pessimista, Adhuc
sense tenir en compte |'article publicat per
Mussolini en Il Popolo d’Italia i els comu-
nicats del Palau Chigi i escampats per la
Stefani amb la intencié d'influir sobre 1'o
pinié piblica internacional. ;

_ Perd aquest pessimisme podria resultar
injustificat si els tres, a més a més del
sentit de la responsabilitat que els pertoca,
tenen clar i preecis el sentit de la realitat,

Franga ha demostrat, amb la seva poli-
tica de precedéncia de la seguretat a qual-
sevulla reducci6é eventual d’armaments, que
va adonar-se a temps del perill que es co-
mengava a delinear sobre Europa., Si no
va dsser comprés a temps el punt de vista
frances, tant de bo ho sigui avui, que el
perill ja no és una vaga amenaca, siné una
realitat concreta.

Els pobles viuen unes hores d'angoixa i
volen que la pau sigui assegurada. Ho
aconseguird la conferéncia de Stresa?

TIGGIS

P. 5. — A darrera hora ’escena ha sofert
un canvi en els personatges que hi han de
pendre part.

John Simon anira acompanyat de Mac
Donald, i Laval tindra al seu costat el cap
del govern francés, Flandin. Aixdé déna una
major importancia encara a la conferéncia
de Stresa.

Es paria també d'un nou pla Mac Do-

nald, perd no se sap si concorda o no amb
el que s'atribueix a Mussolini,
_Malgrat aquestes modificacions en els par-
ticipants a la conferéncia, el pessimisme no
ha minvat, i no és pas la preséncia de Mac
Donald — el passat ho ensenya — que pot
substituir-lo per 'optimisme. — T.

e —————— I,

Aquest namero ha
passat per la censura




_ic) Ministeric-de Cultura 2006- . =

MIRADR

L R S U SR A B e e e DS R, s R SRS R 2 = s e e W L

COMENTARI

EL CINEMA

LLIURE

“Els tres llancers bengalls

La histdria del cinema haurd estat, com-
parada a la historia de les arts anteriors,
una histéria accelerada. Efeclivament, en
quaranta anys s'ha incorporat tots els geé-
neres explotant-los amb més o menys for-
tuna. L'epopeia el mateix que la comédia
de costums, la tragiédia el mateix que el
vodevil. Val a dir que aquesta cirecumstin-
cia singular s'explica a LI}EISI:II‘I‘I:E‘IH pel fet
que la més jove de les arts ha aprofitat
Pexperiéncia anterior, experiéncia que s'ha
traduit per ella en una pedrera tota prepa-
rada dels materials més diversos.

|
|

r 99

Servitul | prandesa militars, heus avi el
titol que també convindria al film. Vigny,
Kipling, Psichari, sense voler, sdn les remi-
niscéncies literdries que la visid de la pel-
licula no pot deixar de suscitar. No podeu
evitar-ho. 1M aguest darrer escriptor sobre-
tot recordeu aquella exaltacid de la disci-
plina militar com una tevapéutica moral,
eom un mitja d’emancipar-se dels jocs de
I'amor confiscats on una egnlatﬁa, Jer a
Hliurar-se noblement a una existéncia de
camaraderia, de sacrifici i d’abnegacid,
cultivant la virtut en ¢l sentit romé de forga,
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Il'lii

wkls tres Wancers bengalisy

L'epopeia haurd estat aci—com en la li-
teratura — un dels metius més primordials.
De bona hera el cinema engrapa aquest or-
dre de temes que semblen precisament ha-
ver-se retirat de les altres arts de narracid.
De bona hora hem dit, i aixd haurd estat
per a conréar a l'interior d’aguesta branca
‘cinematografica &xits rotunds gque hauran
esperonat els productors a persistir en una
ruta tan engrescadora i de tant rendiment
emocional. 1 avui podem dir que 'epopeia
d’envergadura s’ha reclds en el cinema, on
troba un llenguatge capac de tot 1'dmfasi,
de tota l'empenta, de tota la grandesa ma-
terial que l'esperit del génere sembla recla-
mar.

La forca dinamogénica del seu ritme, 1'es-
plendor sense rival dels seus escenaris na-
turals, la seva victoria damunt del temps
1 de l'espai fan del cinema el rapsoda de
la gesta d’avui, de les explosions d’entu-
siasme i d’heroisme i de I'opbediéncia als
grans 1mperatius de raga i de la historia.

Aixi pensivem tot veient Els tres llancers
de Bengala, aquest film tot ell a la gloria
de l'exercit colonial de la Gran Bretanya,
que una casa americana, la Paramount, ha
produit dirfeu com un testimoni eloguent
d’admiracié per la grandesa d’una raga 'i
les -virtuts d’un pais que els deu haver-se
posat, en 'spoca moderna, com Dimperi
més gran del mén.
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COLIFEUM
El Dissabte de Gloria

3

LANCEROS BENGALIES

El tilm c¢im de 1935

Director:

HENRY HATHAWAY
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Sense reestrena fins "octubre,

en cap més sald de Barcelona
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Heus acf en el film quatre homes a milers
de quildmetres de la patria. Distincia ma-
terial 1, amb tet, intimitat espiritual, Dirieu
que un cordd umbilical invisible els relliga
amb el terrer, puix que Anglaterra és el
mabil de tots llurs pensaments, emulacions
i actes. Els quatre es troben dominats per
una for¢a que no es discuteix, per una rea-
litat, la patria, que transcendeix el temps
i I"espai. Des del punt de vista individual,
les prerrogatives d’aquesta norma de vida
semblen absurdes i cruels, i en els esperits
en els quals aguells imperatius estan en
franca depressid, aquesta conducta feta de
contencid sentimental 1 de duresa amb si
mateix sembla irracional. Perd a 1linterior
d’aquesta vivéncia, tal com és experimen-
tada en el film pel coronel, les coses es pre-
senten sobre una altra perspectiva que anul-
la els motius individuals davant dels inte-
ressos del pafs. Com diu un personatge del
film, és amb homes aix{ que Anglaterra
ha aconseguit la grandesa que és la seva,
homes cada dia més rars davant la inflacid
caracteristica de I'individualisme contem-
porani.

Quatre homeés amb tota ['elasticitat de
’humé, amb' tota llur diversitat tempera-
mental’ Daei due’ cada un d'ells, immergit
eén una mateixa realitat, reaccioni de ma-
nera molt diversa. Inflexibilitat del coro-
nel, entusiasme jovenivel que és el primer
a4 transmutar-se en desercié del jove Stone,
humor impertorbable que es contagia a 1’es-
til mateix de 'obra, de Forsythe, 1 condicié
agresta, barrvera a estones, genercsa sem-
pre, de l'impulsiu Mae Gregor,

Quatre individus finament cisellats en
tant que fipus psicoldgics immergits dins
una gran realitat collectiva, La guerra. Ca-
valcades magnifiques de colonials i d’indj-
genes,. Camaraderia  quotidiana amb la
mort. [Experiéncia constant el perill i de
I'aventura. Damunt d’aguesta inestabilitat
social, afirmacid de les forces més nobles
del cor i de D’esperit. ,

El film és obra de Henry Hathaway. Res
no hem de dir de la factura del film, que
ens ha semblat impecable; de I’equilibri
amb qué¢ ha sabut dosificar els conflictes
personals 1 els moviments collectius. Vol-
driem referir-nos solament a 1'estil amb qué
aquesta pelicula ha estat concebuda i rea-
litzada.

Hi ha la preséncia tothora dun humor
que revela una inteligéneia afinada. Es
aquell humor que resulta de Pactitud espi-
ritual de distincia, que adopta I’home que
es fa carrec de tot 1 amb aixd es reserva
un marge d'ironia, des d'on dominar els
tripijocs dels esdeveniments guardant-se bé
d’ésser victima d’aquests. Es un humor que
atenua tota viruléncia, tot esclat excessiu,
que lleva als fets quelcom de llur gravidesa,
que treu serietat 1 comunica serenitat,

Joser PALAU

Cine Actualidades

Un programa extraordinari

=

1 - Informacions del moment.

NOTICIARI FOX MUNDIAL
2 - Documentals,
EL CORDELERO DE ALDEA
CACHEMIRA

3 - Segona sctmana de dibuixos:
7 Dibujus animados sono-
ros de Terry Toom

Els preferits de petits | grans
(IR
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Un film snbr;e: Cellini

Gregory La Cava, un director gue amb

el seu film Tola wuna dena! ens va obligar
a apuntar el seu nom a la nostra lista de
directors recomanables, ens ofereix ara la
mes descordada de les fantasies pseudo-his-
toriques amb ¢l seu fAlm sobre Benvenuto
Cellini que avui projecten a I'Urquinaona
sota el titol d'El amante florentino,

Els americans no coneixen cap mesura
en arbitrari amb qué s'ocupen dels temes
biografies i histdrics. Després de la Madame
Dubarry que va tenir la virtut d'indignar
aquells ‘que encara no han escarmentat i
van al cinema amb la mania de la docu-
mentacid historica, semblava que els limits
del que en podriem dir barra havien estat
ja fixats. Perd vegeu ara — perqud val la
pena — ¢l Benvenute Cellini que intéerpreta
Fredric March i quedareu ben servits, Us
assegurem que és un film divertit, de bon
humor, comic. si voleu, perd —sigui com
sigui — un bon - film,

Fay Wray i Constance Bennet fan cor
amb Fredric March, i Charles Morgan fa
un duec que val totes les pessetes del mén.
El mdn amoral, disbauxat, intrépid de la

Italia renaixentista és vist des de Holly-.

wood des d'un punt de vista, si més no,
originalissim. :

L’amant florenti és un excelent vodevil
de capa i espasa.

D’aciidalla

L0uriM criT DE LA MODA. — La darrera
troballa dels metges de Hoyllwood és pro-
bable que es generalitzi. Segons aquells, la
malaltia d’Ann Harding no és sind una
deshidratacid consecutiva a la calor dels
estudis. La malaltia s’ha pesat de moda i
ara tothom es queixa dels sunlights.

Es veu que el régim humit no basta per
a combatre la deshidratacic.

Civemania. — Kay Francis té una reivin-
dicacio social a fer': que tothom de Holly-
wood tingui dret a pasar un mes cada any
Huny dels estudis.

—Is 'inica manera — diu—de pendre
conscicneia de la realitat. A Hollywood no-
mes es parla de cinema i es viu per al eine-
ma. Tothom acaba per tenir el cinema a
les sangs i no pensar, somiar i menjar siné
cinema d'un cap de dia a 1'altre.

Reaparicié de Von Stroheim?

sembla que després de dos anys d’atur
forgés, Erich von Stroheim ha trobat feina.
L’home que havia consumit quildmetres de
film per a fer una peHicula de la qual en-
cara no acabava de quedar satisfet; era 'mal
vist a Hollywood, ear els seus films sortien
ears i resultaven massa negres en un pals
que els vol de color de rosa. Aquest home
que ha estat un dels més grans postors en
escena, no ha rebut Dencarrec de realitzar
un film, perd s'hi acosta. David Selznick i
ha encarregat d’escriure un scenario i, d'al-
tra. banda, coopera a la realitzacid de ’Anna
Karenin que, sota la direccié de Clarence
Brown, rodarad Greta Garbo.

D'altra banda, s’anuncia que el fill de
von Stroheim ja ha fet; ell-també, els seus
debuts cinematografies,

Noticies curtes

Wiley Post, el famés aviador que ha in-
tentat el vol estratosféric en aeropla; debu-
tard al cinema en Adir Fury. ;

—Jacques Deval, -.I{:sgrés del seu Tovarich,
rodara La. Carrossq del Sant Sagrament,
segons . Merimée,

—En la.nova Anna Karenin, treballaran
amb Greta Garbo : Basil Rathbone, Fredric
March, Reginald Denny i-Freddie Bartholo-
mew. Un ex-ofieial de Partilleria tsarista,
Alexis Davidoff, serd el conseller téenic d’a-
quest film. :

—Robert Siodmal’ prepara La Vida Pa-
risenca, d'Offenbach ; perd serd rodada amb
mdumentaria moderna.

—she, la coneguda novela de H. Rider
Haggard (hi lin unz traduccié catalana de
Millas-Raurell), serd interpretada per. Helen
Gahagan, Randolph Scott i Nigel Bruce.

—’anuncia un film sota el titol de Gau-
cho lover, amb Ketti Gallian i Warner Bax-
ter.

Mary Pickford prepara un llibre en el
qual exposa les seves idees sobre la religid,
la filosofia i la vidal

Frank Borzage 'roda 4 Lady with a
Badge, amb Kay Francis i George Brent,
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Una comédia frivola...
...deliciosament atrevida
Un film
excepcional en la seva classe
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QUESTIO D'INTEL'LIGENCIA

Els programes, les estrenes
i altres coses

mdignacio 1 Mabrandament
apostdlic del meu amic Sebastida Gasch
s'esmercen molt sovint, amb un  perfecte
desinterés, a assenyalar coses que els em-
presaris dels cinemes i els distribuidors de
les productores haurien d’ésser els primers
a recolliv i agrair. Santa Innocéncia! Els
mateixos errors denunciats persisteixen, la
inteligéneia 1 el sentil comi, deesses prin-
cipals de tot negoci amb cara i ulls, se-

[.La santa

Joean Crawford en «Plujan

gueixen absents de l'explotacié de 'espec-
tacle cinematografic, i les sales dels cine-
mes, amb una igualtat absoluta i nivella-
dora, segueixen desertes.

Parlo, és clar, dels cinemes d'estrena.
Enguany, fora d'un parell d’¢xits, un d’ells
esclatant, del Maryland—un cinema que tot
1 ésser petit i inconfortable, pot ésser un
bon negoci, gracies precisament a la intel-
ligéncia que demostren els seus empresa-
ris—, els locals d’estrena, salvant una altra
excepcid, que ja remarcaré, s’han vist sub-
mergits en la més desoladora de les soli-
tuds., Causes? Les dues més importants,
sense dubte—perque jo no crec que la gent
hagi perdut el gust pel cinema—, sén la
poca inteHigéncia en la confeccidé 1 en la
distribucié dels programes d'estrena, i els
preus . elevats, que impossibiliten tota com-
eténcia amb els locals de reestrena, la ma-
joria molt més confortables, i que per la
meitat del preu d'entrada donen, al cap de
vuit. o quinze dies, dos o tres dels films
que han estat passats, com a base de pro-
grama, als cinemes d’estrena.

Per una pesseta us donen, a una pila
de: bons salons, tan confortables com &
Fémina o I'Urquinaona, tres films de base,
sotmesos. encara a una seleccid que no é&s
corrent en les estrenes, amb garantia d'un
éxit de pidblic i de eritica i amb comple-
ments <seleceionats, encara: quatre hores
llargues de bon cinema. Fa poques setma-
nes, a 1'Intim, tothom podia passar-se de
les quatre de la tarda a la una de la ma-
tinada, pel preu d'entrada, veient cine films
importants, tots ells d'espectacle (El car-
rer 42, Vampiresses 1937, Desfile de Can-
dilejus, Bolero i Volahde hacia Rie Janeiro)
1 amb la garantia d'ésser, tots cine, bon
cinema, Era gliestié de dur-se un paquetet
amb el sopar, perd, quin apat monumental,
per als aficionats a aquesta mena de plats
a l'americana! Com voleu, dones, que 1'es-
pectador de cinema, amant de la qualitat
de T'espectacle, es déixi ensarronar per un
sald d’estrena, de preus molt més cars, que
posa al seu programa dos films que amb
el titol ja paguen, sense cap garantia «’un
nom, d'intérpret o de director, d'un éxit
de critica estrangeéra, o d’una solvéncia in-
discutible del local i de 'empresa, quant a
programacio ?

Sembla que la lbgica exigiria a tot em-
presari de crear-se un public addicte i, per
tant, d’anar a l'especialitzacid en un génere

determinat. El Maryland, amb films sense
sex-appeal ; el Catalunya, amb produccion
nacional, s'han creat un sector de public
fiddel i entusiasta, D’altres locals, en canvi,
afanyosos de desorientar |'espectador, bar-
regen amb una incoheréncia absoluta les
aperetes alemanyes amb els films de tesi 1
artistics, el génere terrorific amb els vode-
vils ‘descarats, el melodrama franeds amb
les revistes americanes. L'espectador que
vol orientar-se per la tradicid
del local, s'enduu considera-
bles desiHusions. Per evitar-
les, 1 de passada estalviar di-
ners, ¢s de bon tros preferible
esperar la reestrena, amb la
garantia de la critica escrita
de la premsa i de la critica
verbal de la gent ben infor-
mada.

No hi hauria manera d’evi-
tar aguestes coses, en profit
de la bona marxa de l'espec-
tacle cinematogrific? Sembla
que l'obstacle principal prové
de les distribuidores, encara
que la poca intelligéncia dels
empresaris deu acabar de fer
la balangada. Hom produeix
massa films, entre els quals,
com és natural, hi ha de tot,
i amb preferénecia de dolent.
[ de la mateixa manera que
els directors de les producto-
res de tant en tant ens esca-
motegen un film de categoria,
amb el pretext que no és co-
mercial — com han fet amb
Plyja, de Lewis Milestone,
amb Jean Crawford; amb
Estrany Interludi, amb Nor-
ma Shearer, obres que duien
la garantia d’ésser extretes
d’obres teatrals de Somerset
Maugham i d’0'Neill; com
van estar a punt de fer amb
Berkeley Sguave, si no ha-
gués estat la vigilincia de
MirapoRr ; com potser encara
faran amb El Nostre Pa de
cada dia, de King Vidor —,
exigeixen, en canvi, l'estrena
en locals de categoria, de tots els raves i
sub-raves que els trameten les editores o
que han comprat, amb altres lots globals,
els agents en comengar la temporada.

Es clar que d’aquesta minva de public
d’estrenes ells hi perden, que el negoci
se’n ressent, perd les cases ja troben la ma-
nera de compensar-he reduint els anuncis
de la premsa, Tota la inventiva de les pro-
ductores no pasa d'aqui. Prou tenen Cam-
bres, i Mitues, i entitats superiors, perd
no se’ls acut mai d’esbrinar per qué el pi-
blic no va als cinemes d’estrena, ni es pre-
ocupen d'estudiar si sacrificant, en profit
de la qualitat, una bona part de la produc-
cid, que podria ésser estrenada com a com-
plement de programes en locals de rees-
trena ; distribuint segons el génere en el
qual s’han especigdlitzat els locals, el mate-
rial selecte que creuen digne d’oferir amb
totes garanties al pablic que ha de pagar
preus d'estrena, i garantint que la reestre-
na. daquests films de categoria, seleccio-
nats amb intelligéncia—que al capdavall és
€l millor criteri comercial—, tardara un mi-
nimum de temps, els espectadors tornarien
a omplir les sales de primera categoria, To-
tes aquesles garanties, en general, les do-
nen ara els cinemes de reestrena, i es can-
sen de guanyar diners. Potser 1"inic incon-
venient que presenta per al pablic inteMi-
gent la programacié d’aquest locals—no de
tots —, ¢és el doblatge dels films, Perque
aixé no fos un obstacle, un avantatge per
als cinemes d’estrena, les empreses i les
distribuidores, amb una admirable perspi-
cacia, ens donen, aixl que poden, infames
versions doblades en els locals de catego-
ria—vegi’s Cangd de DBressol, Viva Villa !,
1 d'altres, El cas és demostrar que la logi-
ca, la inteHigéneia i el sentit comercial no
tenen res a veure amb el negoci cinemato-
grafic, Perd ens temem que, al capdavall,
ens haurem exclamat én va.

Rararr TASIS 1 MARCA
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cuina catslana s6n ols " IGNAGI DOMENECH
APATS, ristica 8 ples., teln 10 ples,
LA TECA, ristica 3 ptes., tela 5 ples.

n‘mmudn: als millgrs llibreters
¢ bé al'autar, Builén, 122, pral, 2.%- Barcelons
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«El jutge esta malalt»

Comédia de C Fages de Climent (Principal Palace)

=1 les coses no canvien per obra d'un
tomb que ens ¢s imposs'ble d’imaginar i a
desgrat de totes los predicacions actualistes,
cerebralistes i antisentimentals que ens son
fetes cada dos per tres, no és probable que
repudiem, ara per ara, ésser com som, i que
deixem de sentir tots plegats una invencible
melinacid per a Pembadaliment roméantic,
amb tots els seus serrells i farbalans de 1la-
grimes tendres, gemees del cor, passions
ben declamades i altres additaments,

51 tot aixd hom ho presenta guarnit amb
casagues, perrugues, rulls, es-
pases, capes, faldilles amples,
calces curtes i mobles Lilufs
XV, | hom ho fa servir per
a posar a la nostra conside-
racid |'adulteri de la dona
jove, bonica i simpatica d'un
marit vell, xaerds | mal avi-
nent, amb un xicot ben plan-
tat, agradable, valent i ]}!cinh
i d’aquest adulteri gairebé fa-
tal, s'anuncia un fruit que el
malrimoni no donava, és evi-
dent :;;lurz d’aguest conjunt se
n'ha de despendre prou inte-
rés per atraure bona quantitat
de publie que s'hi complagui
I que Paplaudeixi, com passa
amb aquesta comédia El jui-
ge esta malalt, de Fages de
Climent, que, després de fer
parlar tant i dlintrigar tants
comentaristes, ha estat estre-
nada, per fi, la passada set-
mana al Principal Palace per
la Companyia Vila-Davi.

La seducciéd que exerceixen
damunt la psicologia de la
nostra gent aquests elements
gue hem citat ha estat expe-
rimentada prou vegades en la

nostra escena — per bé que
a4 través d'una condimentacid
bon xie diferent — perqué pu-

guem meravellar-nos massa
de la constatacié gque acabem
de fer, ni tampoe esbalai-nos
davant una suposada novetat
que ens oferfs Fages de Cli-
ment en aquesta seva primera
produccid teatral, Un exemple
se'ns imposa de seguida. El
de Josep Maria de Sagarra. Més d’una i més
de dues vegades us ha de venir a la memoria
el record d’aquest poeta durant la represen-
tacid de la comédia amb qué Fages de Cli-
ment ha debutat.

Més d'una i més de dues vegades, Aixd
no vol dir, perd, que 'autor s’hagi proposat
Sagarra com a model, Aquestes semblances
gque podrem trobar naixeran més de la coin-
cidéncia dels elements que hi intervenen i
de la forma poematica en qué sén treballats
els caracters i el descabdellament de 1'aven-
tura, que no d'una influéncia de léxic o esti-
listica ni d'una similitud de concepcié. La
inspiracié de 1'un i Valtre van, en veritat,
per camins molt diferents.

Si Sagarra ha pres peu alguna vegada en
un motiu popular, ha estat apartant-se de
tal manera d'alld que era el seu punt de
partida, que no en queda sind el titol ; tan
allunyat era tot del tema original, que no
hi tenia ja res a veure, En canvi, en El jutge
estic malall és glossat, és escenificat |’as-
sumpte d'una ecangd popular, amb tots els
perills i totes les dificultats que el cas com-
porta,

Perills i dificultats que Fages ha sabut
vencer amb gran encert, La glossa d'una
cango com aquesta — condensaeié breu i
aguda d’una histbria picant 1 maliciosa —
¢s ben dificil que no risqui de resultar allar-
gassada 1 deixatada més d'un moment dins
el marc d'una comeédia de tres actes, ja per
insisténcia en els mateixos motius, ja per
excés de gradacid en llur exposicié, si el
glossador vol treure’n més partit que el que
bonament pot donar de si el tema que 1i és
ofert. Per altra banda, si per tal de denar-li
consisténeia hi afegeix incidéncies i perso-
natges que el dilatin 1 el nodreixin amb al-
lres causes d'interds que I'estricta d’alld que
¢s motiu de la seva glossa, és ben probable
que se n'esbravard i es perdra tota la gracia
1 tot 'encis originals,

Fages de Climent, amb un bon tacte que
el qualifica, ha sabut dosificar a la seva
mida justa el diluiment de la peripécia, per
un costat, i per Paltre, la incorporacié de
nous motius — cap d'ells extemporani ni
impertinent al tema central — per allargar
fins als tres actes en una glossa d'una deli-
cada virtut d’evoeacié 1, de tant en tant,
d'una for¢ga dramatica no exagerada perd sf
atractivola i entrenadora.

El primer acte és més aviat llangords i
ensopit ; sembla com si 'autor no acabés de
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(A America «LADY KILLER»
a Franga slE TOMBEUR®»)

Director
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(c) Ministerio de Cultura 2006

decidir-se a moure 1 a ler obrar els seus
personatges i, també, com si no sabés en-
cara ell mateix el cardcter que pendra la
seva obra ; el segon ¢l millor —, trepi-
dant, animat i viu; ja de ple ding la ma-
téria, decididament decantat cap al cantd
sentimental, abandonada la satira que al pri-
mer acte apuntava, Fages hi encerta molt
bones escenes, apassionades 1 vehements ; en
el tercer continua aquesta thnica, una mica
enterbolida per alguna desharmonia, com el
llarg parlament del eanonge, per acabar 1'o-
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Carles Fages de Climent

bra amb un desenllag optimista i reconfor-
tant, d’autor que té en compte els ressorts
de 'emocid i que sap aconduir les coses pel
cami on se’n pot treure més bon rendiment.

Tot amb tot, no és pas per aguest cantd,
per a nosaltres, que brilla més el talent de
IFages. Ben portada [’accid, ben establert el
seu ambient, ben vistos els seus personatges
dins el convencionalisme en qué han de mou-
re's, ben pensats els seus episodis, ben lli-
gada la feva successid, 'autor ens demostra
que sap molt bé on va, que és el que vol i
els mitjans més adequats per aconseguir-ho,
perd el contingut dramatic, la forga expres-
siva de la paraula damunt 1'escena, és ab-
sent molt sovint dels seus versos, el llen-
guatge, les imatges, les frases; ’accent dels
quals s6n mancats massa vegades d’aquella
empenta, d'aquella vividesa — condicid de
segon ordre, si es vol — que els donaria la
puixanga dramética que els falta.

50on aquests versos de Fages de Climent,
adés una mica durs 1 feixucs, adés afinats i
gracils, i amb prou guspires d'emocid lrica
d'aci i d'alld perqué siguin estimables, molt
més propis per a la lectura que per a l'es-
cena. Val a dir, perd, que no contribueixen
pas massa regularment al seu lluiment
aguells als quals és-encarregada la tasca de
fer-nos-els sentir,

5i el vers aconsonantat és comunament
vietima del saboteig més despietat per part
d’actors i actrius de tota mena que el des-
trocen i esbotzen en la seva recitacid, mal-
grat les multiples i repetides apellacions dels
pobres consonants que treuen el nas a cada
moment en langunia de la seva immersié
dins una mar de prosa deshallestada i d'in-
sensibilitat on es senten ofegats, qué no i
passara .al desgraciat vers blanc — que ¢3
aquell en qué estd escrit El julge estd ma-
lalt —, en el qual ni la crida constant de la
rima existeix! No parlem d’accents ni e
siHabes, perqué aquestes coses fa ja molt
de temps que no existeixen per la més gran
part de la gent de teatre, tan dificil els és,
quan diuen uns versos, adonar-se que no s6n
prosa i recitar-los com caldria.

Deixant de banda aquests mals tractes
que son infligits als versos, amb els quals
potser el que menys es rabeja és Dav{, 'obra
¢s executada amb una seriosa comprensio,
amb encert en els seus matisos: cada un
aels intérprets €5 ben encaixat en el seu
paper. Voler citar-ne cap en particular seria
injust. La presentacid, molt acurada, salvat
algun detall, com "abillament dels agutzils,
de bastanls anys més endarrera del temps
en gué es descabdella 1Maceid, 1 el de Mateu,
el galan, un xic massa llampant i florit per
ésser el d'un estudiant, com tampoc des-
prés, acabada la carrera, havia de portar ¢l
mateix ni oanar tan mudat pel que havia
d'ésser un metge, lavors i a Montpeller.

Jaume Pahissa ha eserit la tonada de la
Cangd d'Estudian! que canta la senvoreta
Laay entre bastidors en el primer acte, Pro-
fans com som en la I‘H:J.li."riﬂ, no I:nn-tietn dir
sindd gque ens fou molt agradable de sentir,
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Per a publicar aviat: Serge de Diaghilew,
per Serge Lirar, i La Dansa és la vida, per
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«BABOONA»

Una epopeia aéria sobre |'Africa

FOX

Magrinya al Barcelona

Durant molt de temps, la dinsa femedina |

exerci un poder absolut en el teatre, tot i
oprimint la dansa masculina fins a 'extrem
de confiar-li rols completament esborrats.
I2ls russos han tornat a donar a aguesta
darrera Ia seva ;lnﬁgil esplendor, I, entre
nosaltres, Joan Magrinya la dota d'un es-
clat extraordinari. Els que na ["havien vist
d'engd de la seva actuacid a "Urquinaona,
¢n 1932, hauran pogut constatar ara els
enormes progressos que ha fet. Els ressorts
de la seva teenica, completfssima, han es-
devingut invisibles, 1 'emacib, vengut 1'es-
forg, brilla en la perfeccid de la forma,

El concert de dansa que Magrinyd dona
divendres passat al tealre Barcelona s'inau-
gurd amb Mercuri deé Scarlatti, Mereuri és
el titol d'una estaitua de Jean Boulogne,
I’escultor de Doual que es fixd a Floréncia,
on trebally a la cort dels Médicis. La posa
coreografica anomenada aclilud és copiada
d'aquesta escultura, i és el leit-motiv de la
dansa Mercuri, composta | exceutada per
Magrinyd : gquatre variacions, cadascuna de
les quals s’acaba amb una actitud. Aquesta
dansa, profundament clissica, verge d'im-
pureses 1 deformacions, és rica d'un virtuo-
sisme que recorda l'estil de Marius Petipa,
el gran mestre de ballet francés, gue am-
plifici Ia tradicié renovada pel romanticis-
me, i el vint-i-cingué aniversari de la mort
del qual s’escaurd aviat. Magrinya, admi-
rable virtuds, I'ha interpretada amb tanta
seguretat coms noble harmonia. Per a aques-
ta dansa, Aulina de Mata ha pintat un fi-
guri de gran originalitat : un mallot terra-
cuita damunt ¢l qual ha dibuixat les linies
«'una tdnica.

En Trepak, sobre musica de Rimski Kor-
sakoff i amb un figuri ple de cardicter de
B. Llongueres, Magrinya es converteix en
un mugic obés i atralegat, La composicid
d’aquesta dansa és d'una gran simplicitat,
Un esbds de prissindla, dansa baixa que
el ballar{ executa- gairebé a terra, mig as-
segut, tot i estirant endavant 1'una i 1'altra
cama, 1 alguns escapals sobre els talons.
Magrinyd no ha volgut enfarfegar aquest
ball amb altres passos populars russos com
el polzuncl—arrossegar-se Agilment i rapi-
dament sobre els genolls—, piruetes, dobles
1 triples voltes en l'aire, etc. Ha preferit
sacrificar aguest virtuosisme, tan afeccionat
pels eslaus, al caracter, 1 la bonhomia i
la simplicitat de maneres, Ia bondat del cor
I Ia dolgor d'aquell mugic ridicul, senzill i
sense malicia' han estat traduits pel nostre
dansar amb trets caricaturescos, plens de
finor, de justesa i de comicitat,

Poleca de l'equilibrista de Blancafort, fi-
gur{ de Grau Sala; é5 una parddia evoca-
dora, fnament literaria, d'un acrobata de
circ. Un mallot d’un blau cel inefable, una
perruca rinxolada iun bigoefi recargolat sug-
gereixen tot el mdn ingenu i acolorit del
circ ambulant, Esbossen un ambient que la
nostra  imaginacid  s'encarrega d’acabar.
Magrinyd, que ha sabut aliar en aguesta
Polca 1a técnica 1 la poesia, 1’ha dansada
sobre les puntes—I'home només pot emprar
les puntes, eminentment femenines, en un
génere grotesc com' aquest—, i amb uns
grans esgapats, que; accentuen el caracter
acrobatic d'aquesta dansa, combinats amb
entrechals-six. :

La segona part de |'espectacle ha estat
dedicada a la dansa classica espanyola, Els
mestres de ballet madrilenys del segle pas-
sat aprofitaren 'experiéncia dels altres pai-
sos llatins 1 donaren un matis espanyol a
Pescola franco-italiana. Es pot afirmar que
aguest génere ha desaparegut. Es massa
dificil 1 eal, per a cultivar-lo, una prepa-
racid gue les ballarines actuals, improvisa-
cid pura, no tenen. Potser només 1'Argen-

‘tina, la Teresina i Magrinya el cultiven

actualment,

£l Bolere lou ballat durant la segona
meitat del xvin i la primera del xmix. El
Bolero 1830, que interpreta . Magrinya amb
una ciéneia remareable 1 un perfum de tea-
tre d’dpera vuitcentista que enamora, estd
compost de tres cobles, la darrera de les
quals—petits canvis; quarta, sisena, i doble
voltz. en Maire—és la més brillant de totes.
£l nostre artista P’ha treta amb un cres-
cendo enlluernador de debo., Panaderos, per
als quals D'Ivori ha dibuixat un-figuri ple
d'aspror, és una altra dansa de 1830: za-
pateado | uns bragos que es mouen d'acord
amb el classic espanyol més ortodox. Ma-
grinyd s'ha fet aplaudir la pura virtuositat
de la bateria dels seus peus.

La dansa de La Vida breve de Falla és
la gque ens ha plagut més de totes les es-
panyoles que Magrinya ha executat., Dis-
curs portat del comengament a la fi amb
una fluidesa, una suavitat i una continuitat
impressionants, aquesta dansa és, de cap
a_peus, aquella melodia continua que tant
afeccionava de citar Levinson, Més que fla-
menca—Magrinya no ignora que, per raons
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e raga, no pol envair lterrenys que nomeés
estan auloritzals als gitanos—Ia coreografia
d*aquesta Vida breve—un zapaleado lliscat
en comptes de no moure’s del lloe com fan
els flamencs purs—s'ha de considerar com
a dansa espanyola de teatre | té les carac-
teristiques de 'escola del malaguanyat Ote-
ro. Unes Danses de Vilanova, amb un
vestit delicids de Ricart, senyorials 1 dis-
tingides, fines 1 elegants; 1 una Jfola ara-
gemesa, estilitzacid del ball popular, treta
amb "alegria i el dinamisme adequats, han
clos la segona part del programa.

L.a tercera ha comencat amb Arlegui de
Schumann. Magrinya ha dibuixat amb trets

R - L )
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Magrinyd (apunt dé Maria Freser)

molt fins; lleugerament tenyits de precio-
sisme, un personatge entremaliat 1 lleuger,
lliurat a un wmarivaudage incansable, La
coreografia és inspirada en la de Fokin per
a Carnaval, perd amb certes modificacions
fetes pensant en 1’esperit del figuri de Joan
Miré. Un figur{ impressionant de debd!
Submergit dins una llum blavissa i esblai-
mada de luna, salpicat de constellacions
singulars, de simbols magics i de signes

‘esoterics, aquest vestit sembla destinat a

un arlequi d'un planeta desconegut o d'un
mon irreal 1 misterios de somni. Abstraceid
d’Erik Satie i figur{ de Serrano—segiéncia
de moviments de classe de dansa, equilibris
d’exercicis d’adagi—; Masurca de Chopin,
dansa popular polonesa de mig caracter; i
Poliritmes amb figurl de Mora, 'expressié
més elemental de 'instint ritmic, ¢l tam-
tam del salvatge o la disbauxa del ritme
brut, sén danses gue mereixen un comen-
tari més extens que aquest d’avui.

L'exceHent professor MAarius Montserrat,
compenetrat absolutament amb el dansari,
ha acompanyat les seves danses amb un
sincronisme que ens ha fet oblidar els acom-
panyaments massa personals que havia
tingut anteriorment Magrinya., L’admira-
ble Alexandre Vilalta ha actuat com a so-
lista durant els intermedis amb la seva
competéncia habitual.
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«Victor Daura»

Comeédia de ]. Navarro Costabella
(Teatre Poliorama)

Iin el teatre catala actual ressalten esen-
cialment dues falles. La primera és la man-
ca de claredat en el pensament dels autors.
Les linies de 'accié sén sovint confuses.
L'espectador no acaba de compendre gué
¢s el que Pautor ha velgut explicar, Sembla
que Pautor hagi comengat amb una idea
i gue després les idees secundaries ['hagin
desviat, El resultat sovint és un mons-
tre, una obra sense proporcions, de la qual
no sabeu on és el eap ni on &s la cua.
Navarro Cestabella, amb Victor Daura, ha
sabut superar aquesta falla. Ell s’ha pro-
posat de narrar dramaticament una ande-
dota i ha realitzat perfectament el seu pro-
posit, Llexposicid, el nus, el desenllag (e
I"acgid, sdn perfectament clars, coherents i
proporcionats, Ell ha dominat sempre 1'ac-
cidy, I'ha organitzada i 1ha guiada per on
ha volgut sense deixar-se entrebancar per
cap falacia de la inspiracié del moment.
QOualsevol espectador, en sortir del teatre,
pot contar, si vol, als seus amics, Margu-
ment de la comédia, sense fer-se’'n cap em-
bull., Aixe wvol dir que Mautor ha tingut les
idees clares sobre el tema i sobre els carie-
ters principals. I aixd si, on hi ha tants
creadors de monstres, tants d’autors que
escriven sense tenir ells mateixos les idees
clares, ¢s certament molt important. Al
teatre cal entendre’s amb el pablie, 1, per
entendre’s amb el piblie, cal comengar per
entendre’s amb un mateix.

La segona falla important del teatre ca-
tala més jovenivol és el poe partit que els
autors treuen del tema que es proposen.
Ho hém dit ja en un altre lloc, Cada dia
els actes de les comidies s'escurcen i1 els
entreactes s'allarguen. El piblic que surt
satisfet sovint de les revistes on se li ha fet
un plat molt abundant, surt habitualment
defraudat dels teatres de comédia, L’es-
pectador que no ha trobat un bon amic per
passar els entreactes, haurd passat una vet-
Hada d'un ensopiment mortal. L'esforg dels
autors per captivar el puablic gairebé sem-
pre ¢s minim. Troben situacions 1 no les
exploten ! no les exploten ni en extensid ni
en profunditat. Sembla que es complaguin
a malversar-se un (resor. | aquesta falla
al teatre catalh és nova, Les obres de reper-
tori sén més aviat abundants, de vegades
excessives. N'hi ha moltes que no es poden
representar si no ¢és amb supressions, per
massa llargues. En canvi no trobeu mai
res d'excessiu en les produccions dels autors
joves de teatre catald, Sempre penseu que
caldria afegir-hi alguna cosa. Si algun cri-
tic, després de 1'estrena, retreu la necessitat
de fer cérrer les tisores, és o per rutina
0 g—er dir, amb una férmula amable, que
I’obra és d'un ensopiment mortal. A qué
¢s degut aguest fenomen repetit amb tanta
insisténcia? Es pendria mental, manca de
fertilitat, o, simplement, mandra? De tot
hi deu haver. Perd és segur que en molts
cases, si els autors s'avesessin a meditar
mes sobre els temes gue es plantegen, en
treurien més partit,

Navarro Costabella, que ha superat amb
escreix la primera falla, no ha evitat aques-
ta. La seva obra resta seca, esquemética.
L'esquelet hi ¢s. Es fins solidament tra-
vat. Perd li manquen velums, I manquen
vestidures. Li manca, sobretot, la flor al
trav. Per culpa d’aquesta manera gle fer,
fins alguns caricters li resten explicats d’una
manera insuficient,

Perd que Navarro Costabella ens pot ofe-
rir una mesura més completa, ho prova
no sols la creacié del protagonista, ans el
joc d'algunes escenes, com la peniltima
de 1'obra,-on la situacid es decideix,

D. G.
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Narcis Oller 1 els seus contcmporanis

(Treball llegit en la sessié dedicada a Narcis
Qller. — Atenen Barcelonéds, 28 de marg de

1935)

Quan la posteritat, exigent, perd desinte-
ressada, confirma les opinions favorables
dels contemporanis sobre un autor, gairebé
podem  estar segurs de la valua d’aquest
darrer. NMNarcis Oller, que no va tenir de-
fractors en vida o almenys no en va tenir
que fessin trontollar la seva obra, tampoc
no n'ha tingut després de mort. Al contra-
ri, després de la publicacid de
les seves obres completes, que
ell tingué la sort de poder vi-
gilar en els seus darrers anys,
el seu prestigi de novelista no
ha fet sindé augmentar. Avui
podem considerar 'obra de
Narefs Oller com els carreus
fonamentals de la novellistica
catalana Jel vuit-cents i com
un patrd a tenir sempre pre-
sent dins la tradicid espiritual
inaugurada pel nostre Renai-
xement literari.

L’obra de Narcis Oller ddna
ben bé la tdnica del seu temps,
no solament perqué el nostre
escriptor era un observador
formidable, sind perqué les
tendéncies de la novellistica
mundial eren aleshores la fidel
reproduccid dels tipus i dels
costums. Perd novella vol dir
ficeid, 1 "anica linia divisdria
gque hom pot establir entre la
noveHistica i la biografia és la
mateixa linia que separa la
faula de la veritat. Moltes ve-
gades, misteriosament, en el
subsdl de la concepcid artfs-
tica, la faula i la realitat, la
novellistica 1 la histbria, es
confonen. Per aixd els histo-
riadors futurs del segle wx1x
catala no podran prescindir de
llegir, almenys per saturar-se
de I'ambient de ['época, les
noveles de Narcis Oller, car
tot i ésser ficcid no deixen
d'ésser historia, historia o rea-
litat vista per un observador
alerta 1 penetrant.

Perd no puc seguir per
aquest cami, i el meu objecte,
en parlar avui de Narcis Oller,
no és altre que remarcar la
consideracié que els seus con-
temporanis tingueren per a la
seva obra. I en parlar dels
geus contemporanis faré omis- \
sié dels catalans, puix que sabem que el nos-
tre novelista triomfa facilment a }’:atalunga.
No repetiré doncs els judicis elogiosos sobre
la seva obra, de crftics tan aguts i cultivats
com Josep Yxart, Joan Sarda i Teodor Llo-
rente, ni altres testimonis del prestigi que
assoliren a ¢casa nostra les obres de Narcis
Oller. Només wvull presentar acl, com una
toia honorifica oferta a la memoria del no-
velista iHustre, el judici d’alguns escriptors
eminents, no catalans, perd contemporams
seus.

Abans, perd, recordaré que i'n_hra de Nar-
¢fs Oller va ultrapassar molt aviat les fron-
terés lingiifstiques de Catalunya; que mol-
ta part de la seva produccié ha estat tra-
duida al castelld ; que algunes de les seves
novelles poden llegir-se en francés i en ita-
lia, i que diversos contes seus han estat

traduits a llengiies més llunyanes;, com l'a-
lemany, el txec, el rus. Els seus traductors
castellans foren, entre dal{tres, el ts&qult:an
amic Pereda, que li tradul un conte; Felipe
B. Navarro, ti]ue li tradui La P?paﬂm-m,
La Bufetada i altres noveletes ; Luis Alfon-
so, Fernando Weyler, que I tra{iul'Pdar
Prim : Rafael Altamira, que tradui L .E;SEI_I-
nya-pobres i un tal Solsona, autor d'una
versié fraudulenta de La febre d’or, publi-
cada en fulleté pel Diario Esparnol de Bue-
nos Aires. Els seus traductors al francés
foren els rossellonesos Juli Delpont i Pere
Vidal i, sobretot Albert Savine, el gran pro-
pagador de les lletres catalanes a Franga,
traductor igualment de Verdaguer; Dante
Zanardelli fou el seu traductor a l'italid;
A. Pikhart va traduir diversos contes seus
al txec, i lsaac Paulowsky i Tikhomikoff
en traduiren diversos al rus.

La majoria d'aquests traductors han es-
erit elogis del nostre novelista. Cnmerll ant
per José Marfa de Pereda, per al qual Nar-
cis Oller és wun delicadissim i profund pin-
tor de costums», i acabant per Zanardelli
que, en parlar de Le Papallona, diu que
«és una fina miniatura, producte del veris-
me sa d'un artista en el gual dominen so-
biranament }ordre i l'equilibrin, escau re-
cordar acf 1'elogi de Zola en la carta oberta
al traductor Savine i que aguest posa com
a proleg a la seva versio francesa de La
Papallona. Entre altres coses deia Zola:
wl.e roman,.tel que jé viens de le lire, dans
cette traduction qui vous fera honneur du
reste, me parail une remarqueble élude,
I'étude de persomnages légérement idéalisés
el traversant un milien trés exact., Clest
bien de la vie cruelle, mais vue aun travers
d’un talent attendri. Barcelone s'agite dans
des descriplions avec une réalité intense,
tandis que les personnages marchent un peu
au-dessus de la lerre, les pives aussi bien
gque les meilleurs. El ce n'est ni un blime
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| ni un édloge que fedlnis la, c¢'est une consta-

tation.n 1 després de remarcar wl’originalité
trés réelle de Narcis Ollern, Zola acaba la
lletra amb les paraules segiients: «C’est ce
que jai senti en lisant le «Papillonn et ¢'est
pourquoi §'enveie a Narcis Oller, non ['en-
couragement d'un précurseur, mais la poi-
gnée de main d'un fréven.

Demano perdé per haver repetit aci aquest
elogi de Zola, tan conegut; perd si agues-
ta noble pagina de companyonia ens ha
pogut portar el regust d’alld que és cone-

Narcis Oller

gut, aci van tres notes estrictament inédis
tes, espigolades entre els manuscrits del
mestre, que Pamabilitat d’un dels seus fills,
el meu car amic Joan Oller, m’ha permés
d’examinar, i que consisteixen en dos frag-
ments d’unes cartes de la Pardo Bazan i
de Juan Valera i en una carta sencera de
Menéndez y Pelayo. Referint-se a L'Esca-
nya-pobres, obra premiada als Jocs Florals
del 1884, donya Emilia diu: «Es un estu-
dio wmaravilloso, sobrio, enérgico, dramédti-
co del modo que pueden ser hoy los dra-
mas ; una cosa muy buena. Es demasiado
bueno para la mayoria del publico...» | afe-
geix : a«Conste... que su novelita breve me-
rece, ‘ademds del premio de los Juegos Flo-
rales, el de la opinidn.»

El fragment de Valera pertany a una
carta que el gran estilista castelli va adre-
car des de Brusseles al nostre novelista
pel marg del 1887 KEscriu Juan Valera:
«Hallo que en el buen sentido y como yo
guste del naluralismo, es usted naturalisia.
¢ Quién, en dicho senlido, no lo es en teo-
ria? El que mo lo es, en la prdctica, es
porque no puede; o bien por falta de ojos
para ver, o bien por falta de corazén para

hacer suyo lo que ha visto y por falta de

lengua para expresarlo con clavidad v Hm-
pieza. Usted tiene ojos, corazdn y P;ngua
¥ es escritor legilimo y no de pega. Escriba
usted pues cugnto se le antoje, déjdndose
ir, ¥ todo serd original v buero. Este con-
sejo digno de Pero Grullo, es, en mi sentir,
el resumen de toda la Ley y de todos los
Profetas, en este negocio de la escritura,
wla Mariposan es un dechado dé sutil ob-
servacion y de delicadeza. El caso ravo,
aunque posible, de que el seductor, persi-
Luiendo a una mujer, esto es, persistiendo
en sus malas manas, venga a enconlrarse
con su wvictima y tenga que dar la debida
reparacion, hace solemne y providencial el
desenlace. La wmuerte de Toneta da gra-
vedad v majestad a la novela sin amar-
garla. El estudiante es lo que debe ser, ni
muy bueno ni muy malo, La heroina es
hermosa figura y vesplandece en todo el
cuadro, sin desentonar por su grandesa,
sino conservando las proporciones de lo
real. Los didloges de usted, aunque en la
traduccion han de perder, parecen tomados
tor tagquigrafe. Con no menos deleile que
wla Mariposan he leido las novelitas corias
y los cuadros de costumbres. Yo, al revés
de lo que piensan la generalidad de las
gentes, creo mds dificil encerrar en pocas
pdginas una accidn inleresante y describir
caracleres y producir emocidén. Asi, pues,
aprecio v c¢asi admiro mds una nozela cor-
ta, que una larga. «El Bofeténn me parece
una obra maestra. Ambas figuras, de ma-
rido ¥ mujer, son maravillosas de verdad,
y poéticas. También me ha gustado en ex-
tremo wEl trasplantadon. Con el «Trasplan-
tadon viene usted a corroborar una idea que
Yo siempre he tenido: a saber, que lo ‘que
importa es lograr que inleresen los perso-
najes, aungue nada o. casi nada les su-
ceda ; y por el contrario, cuando un perso-
naje no interesa, aungue a cada media hora
le sucedz el lance mds extraordinario, ni
se divierte ni se apasiona el lector.n

Heus aci {ntegrament la carta de Me-
néndez y Pelayo a qué m'he referit. Abans
remarcaré que un dels seus passatges fa
aHusid, sense esmentar-lo, a un sorollés ar-
ticle de Pérez Galdés en el qual 1’autor
dels Episodios Nacionales recomanava a
Narcis Oller que renunciés al catald i es
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posés a escriure en espanyol. Diu aixi la
carta de Mendndes Pelayo :

uSenor Don Narciso  Oller vy Moragas.,
M‘rﬂdﬂ.d, [ oy :'ie jebrerﬂ- ;‘IE IHHFL ﬂ-ff i}‘!-r,ﬂ:i'l'!ilﬂ
amigo: De enhorabuena estdn las letras
calalanas : ayer ol anigdn, hey «Vilaniun.,
Bien venidos sean ambos frutos de tan dis-
tinto sabor y que por lo mismo muestran
cudn poderosa ¥ varia en l:-;-unife:r-rmrfrmex
es va la Nleratura que los ha producido,
He devorado «Vilaniun, admirando la ma-
durez cada dia creciente del lalenlo de ys-
ted., Kl germen encoevrado en wlsabel de
Galcerdnn era ya germen de novela, pevo
nunca imaginé que aquella crisdlida  pu-
diera converlirse en esta mariposa, p
estudio tan verdadero y profundo de cavac-
teres v de costumbres de las villas peque-
nas ! Trozos hay que me han vecordado los
mejores de Flaubevi en su obra maestra v
aun olves de Balzac en wlas Escenas de
lat vida de provincian., Por olra parte, i qué
armonia de proporciones en el libvo, qué
proceso arlistico tan natural y bien gra-
duade | Advierto en «Vilaniun una singular
delicadeza de pensamiento v de expresion,
y cierta sobriedad elegante que contrasta
con el modo de proceder habitual en los
naturalistas, Los caracteres secundarios me
parecen todos trazadps de mano maestra,
especialmente los del padre v la madre de
Alberto, Este enira mids en lo convencional
y en lo romdnlico, y gquizd no estd expuesta
con bastante detalle la Féﬂesi.y de su pesi-
mismo, por lo cual resulta el tipo algo bo-
rraso. Pero en cambio, la figura de Dona
Isabel es una creacion gentilisima, noble y
acabada, llena de dignidad y al mismo
tiempo de gracia. Del paisaje no hay que
hablar, ni de la lengua tampoco, puesto
que uno y otra (en lo poco que puedo yo
ser juez) me parecen perfectisimos y lenos
de }Jrem:um. He notado una porcion de ex-
[resiones lan pintorescas, tan nuevas y tan
exactas y penetrantes, que me hacen desear
(al revéds que a otros amigos) que siga usted
escribiendo en calaldn, porque sdlo quien
escribe en su propia lengua puede alcanzar
esta polencia grdafica vy esta armonia pro-
Junda entre el pensamiento y la frase. Es
verdad que lo poco difundido de la lengua
hard que el libro no corra tanto como sin
duda correria en francés, y aun en caste-
llano, pero yo sé que tarde o temprano
todo lo que merece ser conocido, lo es,
llega a romper todas las barreras de pueblos
y lenguas. Felicita a wusted por su obra
maestra sw siempre jtym.m amigo y adni-
rador que b. 5. m.; Marcelino Menéndes ¥
Pelave.»n

Després d’adduir aquests elogiientissims
testimonis, podria fer punt. Perd abans d’a-
cabar recordaré les pargules d’un escriptor
rus, encara que hom les hagi repetit una
mica. Es tracta d’una frase de TilRhomi-
koff, el qual deia, segons refereix Pau-
lowsky : «No comprenc com algd s’ha atre-

_vit a dir que Narcfs Oller és un deixeble

de Zola, quan, per a mi, sén "anvers i el
revers de la medalla. Doneu un home a
Zola i aquest no parard fins a trobar-hi la
béstia ; doneu una béstia a Oller, i aquest
no parari fins a trobar-li [’Anima.»

I vagi aquest ultim| elogi com una nova
ofrena al nostre novellista, ja que el propi
Oller confessava que aquest era el judici
de les seves obres gue més I’havia com-

plagut,
Arrons MASERES

AL MARGE D'UNA BIOGRAFIA

Castelar, 'home del Sinai

L'oratoria és una de les coses que ha
mantingut a Espanya un prestigi més solid,
fins al punt que en la. ment simplista de
molts dels seus habitants, oratdria i politica
son termes sindnims. N'hi ha prou amb
considerar que la immensa majoria de la
gent que tira per politic ha sortit del gremi
dels advocats, que sén de fet 1'Gnica gent
gue necessita grufessiir.mﬂlmr:-nl de 'oratoria,
Per aixd també hi ha tanta de gent que

Castelar (caricatura de «La Flacan)

creu que fatalment tot advocat ha de fer
politica, i per reflexié, que gairebé tots els
advocats es creguin moralment obligats =2
dedicar-s’hi. Val a dir que ordinariament
s'afegeix a aixo el desig, per altra banda
molt respectable, de fer-se un bon bufet a
esquenes d'un partit politic.

Deixant de banda aquestes interferéncies
de Dadvocacia i la politica, Dexperiéncia
historica i1 els fets actuals demostren que,
a Espanya, 1'oratoria ha estat la gran qua-
litat—sovint 1'inica—de molts politics im-
portants. No cal sind mirar-se un xic la
historia moderna per a capir la importincia
decisiva que ha tingut, per a la gqualificaciéd
d'un politic, la seva elogiitncia. La faci-
litat de paraula—les idees no interessaven
massa, i les seves possibilitats practiques en-
cara menys—ha estat el cam{ més directe
cap als primers llocs del govern de 1’Estat.
Totes les grans figures del segle passat,
amb comptadissimes excepcions, han fet la
seva reputacid politica a base de torrents
de paraules, de frases historiques i de gran-
diloglients melodies bucals degudament ad-
ministrats. L’oratbria ha servit per a crear
una de les figures politiques més pintores-
ques del segle passat,

Don Emilie Castelar, Orfeo decimond-
nico, com I'anomena Benjamin Jarnés, el
seu darrer bidgraf (Castelar, hombre del
Sinaf. — Madrid, Espasa-Calpe, 1933), és

' el prototipus d’aquesta mena de personat-

Sobre Victor Hugo

Una enquesta de Les Nouvelles Littéraires
ha actualitzat el nom del patriarca, del Pére
Hugo. Les preguntes' fetes sén: «Qué és
el millor de Victor Hugo que heu llegit?
Qué és el pitjor?s L’'enquesta pren peu del
cinquantenari de la mort del poeta, escai-
guda PPany 1885, honorada per Franga amb
un estupend cerimonial. Hugo caigué als
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«Le Panthéonn, per Benjamin Roubaud

vuitanta-tres anys (era nat el 1802) en posa
de gran home, admirat i loat oficialment,
perd que, a desgrat d’haver-se convertit én
un personatge monumentable, que es so-
brevivia a el mateix, ‘eonservava una certa
independéncia desencarcarada. Les dltimes
obres duen totes la marca d’aquell seu de-
mocratisme socialitzant que el converti en
tdol del fi de segle republicd, a tota Europa.
Que ho diguin si no les editorials populars
que trobaven en ell una vinya certament
fecunda. A Barcelona, em sembla, Hugo
ha estat Mautor més imprés i més traduit
de tot €l génere franceés que des d’aci ha
estat llancat al mercat espanyol i nordame-
rich. Inoblidables edicions en paper innoble
i a dues pessetes que els nostres catorze
anys han sabut de membrial

I és en aguest terreny, precisament, on

, €5 pot plantejar el Er&lﬂema de 1’actualitat

huguesca. La desgracis ‘de l'autor dels Mi-

- serables és precisament aquf. Quan el lec-

tor tendrissim comenca a no ésser-ho tant
1 descobreix Baudelaire i Beyle, Hugo inicia
una desfilada cap als prestatges no diré
eterna pero si de durada. Als divuit anys
comenceu a cridar sense vergonya que Vic-
tor Hugo és una llauna. I és ben imitil
que en un recd escondit de la vostra sen-
sibilitat conserveu el record d'algun frag-
ment de prosa o vers que adés us impres-
siona. Condemneu, per reaccid, in totwm.

No ens equivogquem de massa si diem
que a Franca les coses han anat aix{ tam-
bé. Aquests anys darrers les paraules que
mes rimaven amb Hugo eren raseur i barbe,
No hi feia res que la gent—d’acord que
hi havia porteres, perd no tot eren porteres
—continués llegint-lo, El nom caducava i
qui l'elogiava era qualificat de vulgar. Tan-
ta gliria carre?ada sobre ’home havia aca-
bat per embafar i la reaccié normal era
violenta, Aquesta tendéncia venia de Huny.
Anatole France ja hi havia fet broma i
Sainte-Beuve ja hi havia exercit la seva
iroia de carnet privat.

L'enquesta que comentem sembla haver
canviat els termes de la gliestié. Certes
obres com Torguemada en surten defini-
tivament condemnades i hom gairebé s’es-
tranya de no ésser I’inic que ha pogut
aguantar-les fins a la fi, tan poca-soltes
son, de veres. Surten en l’enquesta benei-
teries. d’aquelles que trobeu en gualsevol
autor de produccid abundant. J. Delteil ens
diu, per exemple, que en 1'obra de Viector
Hugo el dolent abunda com en la creacié,
I cita aquest vers que—almenys ailladament
—<cal confessar que és tota una troballa

L’air est pur, le ciel admirable,

_I gracies encara que no recordem aquella
cita que encapgala un capitol de no sé quina
noveHa de Hugo. Diu:

Buenas noches.
CALDERON DE LA Barca

No costa gaire de trobar perles: com
aquesta. Es el costat fluix, irredimible, del
Patriarca. La conclusié de [’enquesta és
perd evidentment favorable. Confirmat tot
allb de genial, extraordinari, geganti. Vic-
tor Hugo restaurat. Diriem que massa
prest. Corre perill de tornar a caure.

R.

ges, tan abundants en la fauna hispanica
del segle passat. 1 cosa més curipsa enca-
ra : Castelar, per obra i gricia de la seva
eloguencia, no sols esdevé una de les pri-
meres figures—indiscutida en el seu temps
—de la politica espanyola, cosa ben expli-
cable, sind que esdevé un personalge curo-
peu, amie de totes les grans notabilitats
llatines del temps, i personatge inevitable
en tota cosa que de prop o de lluny es
relacioni amb els vaguissims
I inefables conceptes de lliber-
tat i democeracia, (Remar-
quem que en el segle passat
aquests  dos mots tenen un
valor magic. Ningd no es pre-
ocupa massa d’escatir-ne el
contingut,)

El fet ens resulta extraor-
dindriament curids vist a c¢in-
quanta anys de distancia, Cas-
telar és 1"home de les frases
(Espasia ha cansade a la His-
feria), de Delogiiéncia torren-
cial, barroca i apocaliptica,
podtica, sentimental, fulgu-
rant d’imatges, sonora com la
musica i absolutament buida
de contingut. I malgrat aixéd
Castelar és D'orador per ex-
celléncia, una de les dues o
tres grans -figures de 1'Espa-
nya de la Primera Republica
i de la Restauracid: té una
participacié important en la
tornada  dels Borbons i és,
com ja havem dit, I'home
d’Espanya més considerat a
I'estranger. Per qué? Perqué
representa perfectament 1'es-
perit del seu temps,

Ara comenga a sentir-se
una mica de curiositat per la
historia d'Europa en el dar-
rer quarl de la centiria passada. El dia
que Pestudi d'aquests temps es faci pro-
fundament, hom trobara explicades un sens
fi de coses que ara semblen incomprensi-
bles. Una d'aquestes, el perqué de 1'exit
europeu de. Castelar, que els seus contem-
poranis consideren com quelcom d’excep-
cional,

El segle passat, i especialment la dar-
rera centuria, viu en una constant idolatria
de .les parailes importants. L'home, la hu-
manitat, la libertat, Déu, la democricia,
la ciéncia, totes les paraules que s’eseriuen
amb majiscula provoquen una gran deli-
qieseéncia en l'esperit de la gent del temps.
Hi ha una mena de clixés que passen de
ma en ma, intangibles i d'efectes segurs.
Ben poques persones es preocupen de con-
trolar-ne €l contingut i les majories s’acon-
tenten amb fruir quan senten parlar-ne,
L'orador no deu fer altra cosa que dosificar
convenientment aquestes grans paraules,
emboleallar-les en una frase sonora i abo-
car-les amb una veu oratdria. L'Bxit és in-
evitable. Si excelleix en la presentacié del
conjunt, ja és un gran politic,

I Castelar posseeix aquestes qualitats en
grau extremat. Naturalment que en uns
moments en qué existeix una politica a
base de grans paraules (els fets seguien ac-
tuant al marge de tot aixd; el moviment
obrerista, tot 1 el seu emboleall verbal, té
unes arrels practiques en la necessitat) Cas-
telar ha d'ésser un gran politic i un gran
home. De més a més, un gran escriptor,
tot i que ara les seves grans obres (Cas-
telar, a més Je politic i novellista, fou his-
toriador) siguin illegibles aix{ que s'ha es.
vait I'efecte irresistiblement comic de les
primeres’ pagines. Una antologia castela-
rina supera totes les parddies que hom pu-
gui imaginar de l'estil emfatic tan abundds
en el seu temps, i que encara conserva
algun cultivador entre els politics eastellans
centemporanis. Benjamin Jarnds, en la bio-
grafia esmentada, en déna els fragments
necessaris per a fer-se’n carrec,

Al costat de 'orador, de PVescriptor 1 del
politic, cal posar-hi I'home. La figura és
enormement pintoresca. Castelar escriu una
autobiografia, atribuint-la a un amic seu.
Ens trobem en ple narcissisme. Castelar
estd convengut que és un geni i l'orador
per excelléncia. Parla d'ell amb la mateixa
eufdria 1 despreocupacié amb qué parla de
la llibertat, de Puﬁhnia o de la divinitat.
S'embala continuament. No estranya gens
que els seus contemporanis fossin emportats
també per I'allau de les paraules. De totes
maneres, hi hagué algd, i a Espanya ma-
teix, que ja copsi irdnicament la part del
ridicul que hi havia en Castelar : Juan Va-
lera. Declare con sinceridad—diuv—que en
Lspana no creo que hayva en el dia mdas
que un hombre... que acierte a deciy algo
que supere a Victor Hugo y g Emerson,
en epinicios agigantados y en hipérboles so-
noras. Claro esld que este hombre es don
Emilio Castelar,

Rimon ESQUERRA

El gest instintiu del ' =
' 2 peatd en ['exposicid
d-autos. =

(Life, Nova York)
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LES ARTS I ELS ARTISTES

Les exposicions

Xavier Nogués

A pari d'altres avantatges que més tard
enunciarem, té de bo 'exposicid que dis-
sabte passat inaugurd a La Pinacoteca En
Xavier Nogués, una gran qualitat : que no
fa caure ’esquena, que es paeix amb una
delicia espiritual formidable i que no subs-
tancia la seva agradositat amb les sugges-
tions idonies de les grans coses. Noguds és
penctrant des dels seus ninots, que en apa-
renga no san més que ninots, perd que te-
nen _dﬂl'l'{l'l:él seu un tal contingut d’humor
1 psicologia, que esdevenen peces cabdals
en ¢l génere, Si la limitada vida artistica
del dibuix li permet d’aconseguir un re-
sultat d’aquesta mena, és naturalissim que
amb la paleta a la ma les seves operacions
multipliguin enormement la intencié i la
resultant.

sap molt ben sabuda la lligd que parla
de les possibilitats amb qué comptem en
agquests instants, i és d’aquesta coneixenga
don prové la intensitat de la seva pro-
dueceid.

Amb aqguests mots volem significar gue
el pintor no treballa amb el descans de la
inéreia dels topies moderns, ni dnicament
amb un feix de disposicions innates. Prim
és sobretot un home preccupat que beslluma
les contrarietats 1 els punts neuralgics de
la pintura. Com a conseqliéncia immediata
en surt linterés gens vulgar del seu art.

Les teles que exposa sén documents acre-
ditatius del que esmentavem parlant de la
no participacié  d'elements ingenits. Amb
l'esforg perseverant, Prim tant demosira el
pas de la dificaltat com la marca de la na-
turalitat tan puixant en ell. La primera
qualitat es fa palpable amb la coneepeid

X. Nogués — Plaga de toros a Olot

El sector sobre el gual Nogués fixa la
seva atencid per a ¢sser transcrita a la
tela, ¢és generalment de 1'ordre dels dibui-
x0s esmentats. L'anécdota origina la crea-
cio de P'obra i és a l'entorn d’ella que es
basteix 'emocié i s'assoleix una finalitat
que basant-se en 1’agil comentari d'un sen-
tit popular, passa molt a la vora de la gran
pintura i es para en un moment ideal en
el qual participen el decorativisme, ['hu-
mor, el bon gust, 'a poesia i la sensibilitat
a la corda més alta. Totes aquestes arrels
de l'art formeén amb Nogués inseparable-
ment. Segons €] gquadro que duu a la lum
del mercat, alguna d’aquelles pren avan-
tatge a les restants, perd mai no li manca
'auxili de les companyes,

L'exposicié d'aquests dies ho posa en
clar., Els mercats 1 les fires pertanyen a
I'estadi de les composicions anecddtiques
on Nogués aboca pel broc gros la colabo-
racié del decorativisme i 'humor. Aquests
temes son d'una brillantesa extraordinaria,
plens de la ufana d'aguell comerg cadtic
que porten a cap uns Mercuris virolats i
cridaners de poble, La preséncia de la bona
pintura arriba just al Himit que té destinat
un assumpte aixi. Nogués atura el pinzell
en linstant en qué la tela ha adquirit la
gracia. Les natures mortes evidentment que
son de les coses excepcionals des de tots
els punts de vista imaginables. Tot i que
el seu fonament no té res a veure amb la
natura que podriem dir-ne de upretensionsy,
s6n compendis airosos de la matéria. Per
entendre’'ns més bé, classifiquem-les com si
fossin fetes per Chardin un dia que s’ha-
guds sentit tocat per la musa d'una sensi-
bilitat japonesa, Xavier Nogués ha pintat
una tela, la nim. 8, que ens posa en co-
neixement de fins on pot arribar 1'elasticitat
artistica d'aquest personatge tan variat i
tan complet, Podria fer el paper de mos-
trari de la seva obra, ja que figurant-hi
les diverses facetes del que constitueix la
personalitat classica, hi participa espléndi-
dament 'ajut del gran pinter en la genuina
representacié del mot. Es aci on ["admi-
:I'EI_E]L' Nogués ha excellit a presentar un
aspecte urba d’aquells que no en corren
gaires. La seva finor integral i la puresa
deliciosa que transeriu ens han fet pensar
en un Nogués dedicat exclusivament a fer
transsumptes d'aquesta mena. Segurament
tot ¢l que en aquest caire realitzés acon-
seguiria un mateix efecte i Catalunya po-
dria comptar amb un altre astre.

Perd qui faria de Nogués? 1 gui donaria
el to decisiu al corrent decorativista i apli-
cat que susté la nostra terra?

El millor és, dones, que no cessi en la
seva tasca immillorable i que puguem comp-
tar amb ell, pel que es retereix a la pintura
pura, com a un valor en reserva, i que es
mostri esporadicament, com el Sant Pare,
amb la solemmitat propia del cas,

Josep M., Prim

El sentit ascendent de la pintura de Josep
Primi gue continuament s'ha vingut remar-
cant en les successives ocasions que s’ha
demostrat publicament, ateny des de 1'ex-
posicid gque inaugurd a les Syra un lloc
notabilissim. El pintor empordanés, creiem
haver-ho dit altres vegades, és un proto-
tipus de la joventut de |'art que amb més
consciéncia s'ha llangat a la professié. Prim

Importants rebai-
xes per ampliacié
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general de 1'obra. La segona es veu reflec-
tida en aquesta seva desbordant virtut pel
color.

Sap alguna cosa de la indiferéncia que
reporta la pintura a l'abast de tots i s'es-
mena a corregir la trajectdria que un dia
es devia fixar a D'alba de la seva aficid.

Josep M. Prim — Els guanls vermells

Si €5 que les coses s'encarrilessin cap al
retorn als procediments que prevalien tres
segles enrera, ens (robarfem Prim fent
quadros d'histdria amb la férria bona fe
amb qué avui executa figures isolades o
paisatges 1 bodegons.

Cada dia haurem de concedir major im-
portancia als que duen dintre seu aquest
germen gue ja algd assenyala amb les trom-
petes renaixentistes. Aquesta és una qlies-
tio que ens inclina a considerar, de la seva
exposicio, amb més profusié d'impressions,
les teles que ensenyen lorella del compo-
sitor que no pas les que es sotmeten a la
relativa  disciplina  dels temes rebregats.
Mentre aquests darrers obtenen tnicament
els alicients—molt grans, aixd si—dels
aliatges de la seva paleta, els altres sén
demés, conglomerats d’esperanca i reals qué
vénen a fortificar-nos enmig el dolce far-
niente del quadret de Pamateur furtiu.

Per exemiple, Terrassa de café és un dels
esforgos més notables que s'han fet d’uns
anys enga i que ha de reportar-li beneficis
de tota mena., El veri que Camille Mauclair
Hanga contra l'impressionisme basant-se en
la despersonalitzacié del model i situant
axiomaticament el moviment com a fals
en teoria i resultat, s’esclafa terriblement
contra el sentit ampullds i objectiu  d'a-
questa obra, ja que en valors sumats i
adhuc fragmentariament, posa en rellen la
magnificéncia tedrica i practica del fill glo-
rios de Claude Monet, al mateix temps que
sentreveu que els precs messidnics tindran
una magnifica taula de salvament en Prim.

Unes altres pintures a remarcar: Noia
al' piano, Els guants vermells, L’arbreda.
Amb aquestes n’hi hauria ben bé prou per
aplicar a Prim la deduccié d’alld que se'n
diu el poder anar sol. Si amb un sran
sentit de I'exigéncia convinguéssim qu: la
resta son una série d'epigrames pictories,
no perjudicariem en res la seva classe. Amb
'anteriorment expressat queda ben entés
que Prim ja déna després d’haver promeés,
| torna a prometre novament des d'una
Terrassa de café que és una enorme plata-
forma dialéctica.

Exric F. GUAL
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Gustau Gili 1 «La Cometas

Gustau Gili i La Co-
meta; o també : 1'ho-
me i L"{IIH‘HT []l;uliu ha-
ver escrit, sind gue
aquest altre titol és
massa limitatiu, per-
qué Gustau Gili és
home de moltes més
obres que 'anomena-
da. Ara gque aguesta
de La Comela és, sen-
se cap mena de dubte,
la que ha emprés més
de gust, amb més pas-
sid, amb un aire d'a-
postolat pel que té de risc heroic—de follia,
no deuen vacillar a dir molts editors com-
panys seus—voler crear i mantenir una col-
leccid d’obres de gran luxe en un idioma par-
lat per no sé guants milions 'éssers, dels
quals perd només alguns mi-
lers llegeixen, ben pocs esti-
men els libres, 1 moltissims ||
menys encara son capagos de
gustar la bibliofilia, de saber
apreciar totes les subtileses |
d’un llibre ben fet i d'expe- | -
rimentar aquell goig gairebé |
fisic que una bella edicié pro- |||
cura als iniciats. i

Els lectors més informats |
prou deuen conéixer el nom |
de Gustau Gili com a signa- |
tura editorial d'un vastissim ||
cathaleg d'obres de técnica, |
d’historia, d'art, de literatu-
ra. Alguns fins deuen saber
també que Gustau Gili editi
fa més de vint anys les obres
completes de Maragall i no
en fa tants les de Narcis
Oller, i llibres d’Alcover, de
Carner, en impressions pul-
cres, model del llibre cons- ||
ciencids normal, a remarcar
en un temps en qué la per- |
feceid dels mitjans téenics i |

|
|

la rapidesa i facilitat dels pro-
cediments de reproduccié no
semblen sind haver fomentat,
en tants 1 tants impressors i
editors; la barroeria més des- |
enfrenada. [
Potser alguns altres lectors |
saben que, a més a més d'edi- .|
tor, Gustau Gili és un gran |
colleccionista de Ilibres, un |
biblidfil que posa en la seva |
aficid agquella passio intelligent |
sense la qual tota activitat |

maérits bibliofils és possible de citar exem-
ples | establir una llista de bells llibres rea-
litzats a casa nostra. Perd és aquesta la pri-
mera empresa d'implantar la bibliofilia de
gran luxe d'una manera seriada, perqué fins
ara tots els assaigs tenién un caracter es-
paoridie. '

Només aquell que sapiga les inpombra-
bles mindeies e qué depén la bellesa d’una
obra tipografica ¢s capag¢ d'apreciar tot el
gue requercix de solicitud i d’ofici 'elabo-
racidé d'un llibre de bibliofil.

Cal, per comengar, no ungir amb una
presentacid luxosa un text mediocre, sind
reservar aquesta a obres de vilua ; després
ve la tria del Tormat, del caracter de lletra,
de la compaginacié, del paper, de les ilus-

tracions. 1 1Texecucid de cada una de les

fases d'un bell libre és una feina deficada,
exposada a infinitat de petites dificultats a

| |
humana no passa del mer di-
letantisme. D'aquest aspeecte =

de Gustan Gili, gran senyor
dels llibres, ja vaig tenir oca-
sid de parlar-ne des de Jes
pagines del D’dei i D'Alla.

1 Dbiblitfil de gran estil, que en prin-
cipi ha d’anar a la percaga dels bells 1li-
bres, exulta quan a la bellesa de D'exem-
plar s'afegeix la raresa (la bellesa i la ra-
resa no son nocions que hagin d'anar ne-
cessariament unides), 1 si pot entrar en
possessid d'un bell exemplar Gnic, o con-
vertir-lo en tal, ddna per ben esmergats
els sacrificis i esforgos que li ha costat ob-
tenir-lo,

Duan un exemplar no és unic origina-
riament, <l biblidfil té cura de convertir-1'hi.
Com? Senzillament frufantlo, com es diu
en 1'argot bibliofilie—farcint-lo, es podria
dir—, amb autografs de ['autor, originals
de D'iHustrador, etc. El principi d’'aquesta
operacid 1’ha justificat i definit el gran bi-
bliofil que fou Louis Barthou en aguestes
frases d’Impressions el Esquisses:

«lL’exemplar rar, si és adquirit en ['estat
en qué ha sortit de les premses, no té per-
sonalitat propia, Com es modilica la seva
fesomia si porta una dedicatdria, si hi ha
afegida una carta de 1'autor; o si unes
pagines autdgrafes del np-anuscrit en real-
cen el valor 1 l'eselat! Només concebo les
cartes afegides a una obra si tenen, directa
o indirecta, una relacidé amb el libre, si
permeten de copsar 1'estat d’esperit de 1'es-
criptor, les seves intencions, els seus te-
mors, les seves esperances, o sl, emanant
d'un altre que ell, tenen el valer d'una apre-
elacid, d'una critica. o d’un homenatge.»

Gustau Gili pertany a aquesta mena, la
de més jerarquia, de biblidfils gque corren
darrera D'exemplar unic i s’enginyen a ad-
quirir-lo o a crear-lo. Perd aixo, tot i ésser
meritori en si, no m’hauria fet escriure les
frases, amb (qué comenga aguest article,
I'objecte del qual és cridar DPatencié sobre
la més elevada empresa d'art que en el
‘am del llibre s’hagi intentat a casa nostra,

aguesta empresa es la colleceid posada
sota el graciés tutelaige de La Cometa 1
la marca de la qual va al comengament
d’aquestes ratlles, :

Pergué Gustau Gili ha volgut sortir de
I"alta bibliofilia passiva, diguem-ho aixi, per
a entrar en alta bibliofilia activa, lancant
al vol aquesta Comeld que ja no és a hores
d’ara una bella esperanga, sind una magni-
fica realitzacid,

Per a aquesta obra de conrear en un ter-
reny poc preparat la planta delicadissima de
civilitzacid refinada que és la bibliofilia, no
ha ealgut solament una voluntat entusiasta
i un gran amor al libre, sind alguna cosa
més rara 1 més diffcil de trobar : un gust
segur i un perfecte domini de ofici.

NO és pas aquesta de La Cometa 1Minica
provatura bibliofflica realitzada a casa nos-
tra. Del mateix Gustau Gili i d’altres bene-

Boix de Ricart de wl.a Vida es Suesion

véncer, de petits problemes que potser fan
somriure el desconeixedor, perd de la bona
solucié dels quals depén gque un llibre bell
sigul una obra d'art, amb els mateixos drets
a4 aquesta consideracio que gualsevol obra
de les arts plistigues,

En la realitzacié de llibres de luxe mo-
derms, Franca va avui a la davantera, gra-
cies a una pléiade d'editors, iHustradors, im-
pressors 1 relligadors especialitzats, Llur
producte sén aquestes arguitectures perfec-
tes, aquests llibres que no s'improvisen, per-
qué no sols necessiten una preparacié acu-
rada 1 una execucid impecable, sind també
trobar una série d'elements fills d’una llarga
tradicid, de segles de civilitzacio.

I vetagui que Gustau Gili, sabent que no
pot comptar sind amb pocs colaboradors,
amb una escassa tradicié i amb un public
rarificat, s'emprén les edicions de La Co-
meta, de les quals han aparegut fins ara
quatre volums : Semana Santa, de Gabriel
Mird, amb boixeos de ].-G. Daragnés ; KI
Alcalde de Zalamea, de Calderén, amb lito-
grafies de ]. de Togores; La Vida es Sueno,
de Calderén, amb boixes d'E.-C. Ricart ;
El Sombrero de Tres Picos, de P, A. de
Alarcén, amb aiguaforts de X, Nogués :
quatre obres d'art de les quals caldra parlar
én un segon article,
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CINISME

—Bon senyor, tine tres criatures 1 una
altra a punt de néixer...
—L'enhorabona |

L]

(Der Simpl, Praga)
= L
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TROPICS

El coronel X. posa solemnement la pri-
mera bomba de la proxima revolucié.

(Ric el Ruae, Paris)

—l._IS la canviaria amb una aritmética nova
de trinca...

(l.e Rire, Paris)

VOT FEMEN!

~—Cal tenir quaranta anys per a ¢sser ele-
git senador. Cap de nosaltres, senyores, té
una edat tan avancada!

(La Dépéche, Toulouse)

EXPOSICIO CANINA .
El membre del jural, al seu colega.—El

cap ¢s a l'altra banda, senyor Pemberton...

(The New Yaorker)
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La vida musical a Barcelona

Trio Bocouvrr

Un nou conjunt de tres muasics excellents,
Eduard Bocquet, Josep Julibert i Josep Trot-
ta, s'ha presentat amb un extens programa
de trios de corda, en el darrer concert de
"Associacid d'Estudiants de la Masica a la
Sala Mozart, Aquests joves artistes, ben co-
neguts a Barcelona per lHurs mualtiples ac-
tivitals, reuncixen gualitats extraordindeies
i poden aspirar a la més alta qualificacid
artistica en aguest génere que cultiven, Per
I'hivern que ve, preparen un repertori for-
mitdable d'obres modernes i clissiques, cosa
que ens donara loc a seguir el desenvolu-
pament artistic d'agquest novell
agrupament en les seves di-
verses etapes i els seus pro-
gressos constants. Per aquesta
vegada ens limitarem a asse-
nyalar, al costat d'una inter-
pretacid meravellosament equi-
librada de trios de Havdn i
de Max Reger, la d’una sere-
nata for¢a convencional de
Dohndinyi i Jd'una encisadora
obra de joventut de Jaume
Pahissa,

alsarmus HuNGARICUSSH

Aquesta meravellosa llegen-
da biblica, posada en msica
ﬁﬂ gran compositor Zoltin

odaly a base d’una wversifi-
cacid popular hongaresa del
segle xvi, ha estat victima,
en el darrer concert de 1'Or-
questra Casals, d'un doble
mualentés. La part solista de
I'obra fou confiada a un can-
tant que no sabé adonar-se
del caracter essencial d’aques-.
ta famosa composicid, en la
qual un dels principals enci-
505 consisteix en el canvi in-
cessant del to major al menor
de la modalitat. La inter-
pretacié oscilant i plena de
vibracions falses no deixava
compendre els rics matisos
melddics 1 tonals de la linia
melodica | hom es pregunta-
va, en va, guin interval —
fos la tercera major o menor
— havia estat intencionat pel
compositor. El segon malen-
tés, polser encara més greu,
consistia en una falsificacid
incessant dels ritmes originals
de la partitura. Sabem definitivament per
les investigacions folkldriques de Bartdlk 1|
del propi Kodaly gque un dels trets més ca-
racteristics de la cangd popular hongaresa
consisteix en les modificacions i transforma-
ciens del ritme fonamental ; °

J.p v F1

ritme amb el gual comencen una gran
guantitat de ecancons hongareses I que mai
no ez troba, per exemple, en les melodies
catalanes.

La versid catalana del poema no ha estat
feta, evidentment, sobre el text original de
’obra, i eneara a-base d'una traduccid ale-
manya defectuosa, a través de la gqual tot |
el vigor ritmic de la madsica original havia
estat transformat i corromput. Esperem,
doncs que en una nova audicid d'aquesta
obra capital de la jove generacid hongaresa,
la integritat de la versid original sigui res-
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—I] qué t'ha Tcostat el teu
radio?
—Carissim... la tranguillitat !

(L' THustré, lLausanna) |
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tituida. En aquest cas, la impetuositat en-
usiasta en la interpretacid de 1'Orfed Gra-
cienc podrd fer-se valer molt més encara,

Ei Nou orGUE DE SanT Josep OrioL

En aguest conegut temnple parroguial ha
estat installat un nou orgue umonumentals,
Aquells gue hagin sentit només una vegada
un orgue de Mépoca del floreixement  d'a-
quest instrument magistral, dels temps dels
Buxtehude, dels Cabezdn, dels Bach, amb
els seus fins joes de registres, la seva sono-
ritat eristallina, la seva expressivitat intima,
no sentiran cap predileccid per aquests grans

Orgue de la caledral de Passau, amb el seu

tub més gran

orgues monstres, que hom ha construit du-
rant els anys darrers, segons el model de
les grans erquestres simfoniques. Efectiva-
ment, des del punt de vista téenic, el nou
orgue e Sant Josep Oriol és una veritable
meravella. Conté tres teclats manuals de

cine octaves completes 1 un teclat de pedals

de 32 contres, 4o jocs efectius i 2 de trans-
missi, amb un total de 3,092 tubs, 189 aco-
blaments 1 210 redistres. El fluid eléctric és
produit per una dinamo de baixa tensid ace-
blada a un potent electromotor, el qual {a
funcionar al mateix temps el ventilador que
produeix |'aire necessari.

Tot aquest potent aparell és imponent 1
causara l'efecte volgul sobre els fidels de
'església. Perd nosaltres ens preguntem si
un augment teécnic significa necessiriament,
sempre, un enriquiment artistic. En aquest
cas segurament gque no. Quant s'asseu da-
vant del teclat un artista molt equilibrat 1
d'una musicalitat tan marcada com el Rvd.
Joan Artigas, tot va bé. Sobretot la bonica
Sonata de Mendelssohn feia un bon efecte
per la puresa de les harmonies i el cldssi-
cisme de la forma. Perd quan Joan Suné
Sintes, music molt serids 1 d'una excellent
reputacid, comenga a tocar una fuga de
Bach, amb una velogitat de dits prodigiosa
I sense el nécessari control cerebral, totes
les linies polifoniques es confonen, les res-
sonancies dels passatges son tan fortes que
es sobreposen i es barregen mutuament en
una terrible confusié sorollesa. La interpre-
tacid de Bach en aquest nou orgue eléctric
ez troba tan lluny del veritable caracter de
la musica, com s'hi troben, per exemple,
els arranjaments barbars de certes obres del
Kantor de Leipzig per Stokovsky o Arnold
Schonberg per a gran orquestra d'una exe-
cucid sobre un instrument auténtic de 1'é¢po-
ca com, per exemple, sobre un clavicordi del
constructor neerlandés Ruckers, (La nova
colleccid histdrica de discos 2,000 asios de
Musica presentard una mostra preciosa de
'autenticitat d'aquest estil ;: una sarabanda
i gavota executades sobre aguest instru-
ment., )

El problema de la interpretacid adequada
de Bach no es pot pas resoldre tinicament
amb procediments técnies; En un proxim
article tornarem a examinar agquesta gtiestid
des d’un altre punt de vista,

Orro MAYER

(TRANSVERSAL)

pont d’enllag de les barriades COLLBLANC,

TORRASSA i SANTA EULALIA-COTXERES, els veins d'elles poden,
en pocs minuts, traslladar-se al centre de BARCELONA
i a la barriada de SANT MARTI

Primera sorfida do tress
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Utilitzen el Metropoliti Transversal i obtindren
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| De Bordeta-Cotxeres. 522
| De Marina . , . .

De Bordeta-Cotxeres 2213
De Marina ., . .

L’ actualitat radiotonica

———
Des de fa un temps hom l:'*hﬁf"l'_‘n entre
les dues emissores de la nostra ciulat an

afany de supeérar-se. L'una darrera 1'altra
ofereixen davant ¢l respectiu microfon totes
les activitalts que Pactualitat porti pel nos-
tre man artistic i intelectual, i fins les pré-
|.|i1.'.I1.1{-.‘~.-: quarcsmals s'egcampen per la radio,
IZ] resultat de ot plegat ha estat un revis-
colament de la rivlio, cosa estimable que
fa pensar que potser per al seu desenyi.
lupament agquesta competicid ha arribat g
ésser profitosa, Per bé que algun  esperil
simplista ho pensi aixf, cal veure que si
algun avantatge poedria portar la dualitat
d'emissid, la déria de voler seguir el fet
del dia sigui com sigui porta a exagera-
cions ben evidents, Amb les retransmis-
sions de les conferéncies del P, Laburu
hom va poder comprovar fins on arribava
aquest desig de servir als radicients la nota
actual, car després de donar una emissora
durant setmanes senceres aguelles prédiques
I voler servir Paltra també als seus oients
el mateix orador, ens trobarem dies enrera
amb un concert de la Banda Municipal que
no trobd el micrdfon amatent, i uixi una
entitat com aquesta, gque tantes facilitats
ha donat a les nostres emissores per a
retransmelre els seus concerts, no pogud
¢sser escoltada pels seus nombrosos auditors
radiofdnics. '

Tot plegat, perd, no és més que el resultat
d'una estipida rivalitat, 1 menys mal que
ara la lluita ¢s fa amb bones armes, és =
dir, rivalitzant per a donar bons programes,
per bé que a la fi ens trobem amb la repe-
ticid d’activitats que dintre d’'un pla de
conjunt podrien ésser ben distribuides.,

Per totes dues emissores ha estat com-
memorat el 250" aniversari de J. 5. Bach i
assenyalem la circumstancia que alguns ele-
ments artistics han actuat a les dues emis-
sores. Radio Barcelona pogué presentar una
retransmissié espléndidament realitzada des
de Leipzig; 'audicié val ésser perfecta, es-
pecialment la del concert d'orgue, Unica-:
ment els. repetidors  telefdnics molestaven
amb alguna insisténcia, perd cal considerar
la gran distincia del lloc originari, i

Es un fet simptomatic el que s'esdev
amb els concerts simfdnies a la nostra ciu-
tat, en la qual, si no é a base de plats
forts, Nowv:na Simfonia o actuacié d'algun
solista de renom, es veuen en el buit més
desconhortador, 1 al mateix temps, gran
contrast, per radio ha estat possible eéscol-
tar tota una rauxa de muisica simfdnica que
no suposa, per aquella circumstancia que
anotavem abans, gque fingui un ambient pro-
pici. Retransmissié de 1'Orquestra Pau Ca-
sals, concerts dirigits pel Mestre Kleiber i
els habituals de les Orquestres Simfbnica i
Filharmonica des de Madrid, prodigats amb
una abundancia a la qual no estdvem acos-
tumats, ens fan pensar que de no haver-hi
aguella competicid, potser no fdra possible
escoltar-los. Perd si &5 aixi, benvinguts si-
guin, tot lamentant que =aquesta empenta,
organitzada, no pogués donar més bon ren-
diment,

Fa algun temps, prop d'un any, sense
arribar a una fusié que no és necessiria ni
per als radicients ni per a les mateixes
emissores, va haver-hi un principi de con-
veni entre elles. Les circumstancies politi-
ques segurament, en no haver-hi el suport
e la Generalitat, han fet que no s'hagi
continuat per aquest cami, perd en ['estat
actual de la legislacié espanyocla 1 en Ia
cituaciéd de caducitat de concessions de les
dues estacions de la nostra ciutat, potser
els valdria més establir una collaboracid que
no anar-s¢'n per aquests camins tan per-
dedors...

] G

Notes de radio
Avui «Carmen»

A dos quarts de wuit del vespre d'avui,
al célebre teatre Scala de Mild té lloc la
representaid de "opera Carmen, de DBizet,
En el repartiment figuren Granna Peder-
zini. (Carmen), Irancesco Merli (Don José),
Malalda Favero, Ettore Nava, etc,

Aquesta representacid, que segons el
Corriere della Sera és del més reeixit que
ofereix el famds teatre d'opera, sera re-
transmesa per la xarxa d’emissores italia-
nes i per la d’emissores catalenes.

La nnl'lancié'fcnmplﬂfa de
MIRADOR pot consultar=
se a I'Arxiu Historic de la

Ciutat (Casa de I’Ardiaca)
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CREIENT QUE SERA D'EXTRAORDINARI INTERES QUE LL PU-
BLIC CONEGUI EL DOCUMENT QUE L'ACADEMIA D'HIGIENE DE
CATALUNYA 1 ALTRES ENTITATS HAN ADRECAT ALS DIPU-
TATS CATALANS CAPS DE MINORIA AL PARLAMENT ESPA-
NYOL, SOBRE LA QUESTIO DE L'AUGMENT DE SALINITAT DE
LES AIGUES DEL RIU LLOBREGAT, L'INSERIM A CONTINUACIO:

Als Senyors Diputats Catalans
Caps de Minoria al Parlament
Espanyol

Les entitats firmants, representants
de miiltiples aspectes de riquesa cata-
lana, industrials, agricultors, servais
plablics, subministrament d'aigiies, cor-
poracions doctes, representacions de
propietaris, entenen que és inajorna-
ble adrecar-se a llur representacié al
Parlament d'Espanya per a sollicitar
d’ell el plantejament al Govern de la
Repiblica, mitjangant un debat par-
lamentari, del problema que les activi-
tats industrials de les Societats produc-
tores de sals potassiques de Catalunya
plantegen en salinificar les aigiies dels
rius Cardoner i Llobregat, amb greu
perjudici dels interessos que represen-
ten els signants.

En 1'ordre industrial, sén innombra-
bles els perjudicis causats ja, i si el fet
denunciat no es remeia urgentment, els
estralls ocasionats seran irreparables.
Les aigiies dels esmentats rius, avui ex-
cessivament salinificades, dificulten i
perjudiquen els aprestos, els tints, els
rentatges, els blanqueigs, etc., etc., 1
sobretot, sén causa alarmant d'avaries
a les tuberies de conduccid i turbines.

En l'ordre agricola, els estralls no
s6n pas menys importants, ja que avui
sén moltes les extensions de terres com-
pletament improductives, i totes les re-
gables amb les aigiies del Cardoner 1
Llobregat solament permeten determi-
nats cultius que tolerin un grau elevat
de salinitat, no essent llunya el dia que
forcosament, per 'augment de la sali-
nitat de les dites aigiies, quedin com-
pletament ermes terres de regadiu que
poden i deuen constituir grans fonts de
riquesa agricola.

A la propietat urbana se li esta plan-
tejant un problema tan greu que no
tindra possible solucié. Proxim esta el
dia que els llogaters hauran d'abando-
nar les vivendes per manca d'un ele-
ment tan indispensable com és |'aigua,
Ja gque no sera possible valer-se d'una
aigua tan salinificada per a usos do-
mestics.

Finalment, es plantejara rapidament
un problema d'incalculables conse-
qiiéncies que afectard una poblacié
qgue com Barcelona ultrapassara el mi-
lié d'habitants.

Serd aquesta ciutat la que practica-
ment es quedara sense aigiies.

En efecte, segons resulta d'estudis
fets per les Comissions Oficials que han
estudiat aguest problema, i del dicta-
men que acaba d'emetre el Director
del Laboratori Municipal de Barcelo-
na, la salinitat de les aigiies subalvees
del riu Llobregat, captades a Cornelli,
que constitueixen la major part del
subministrament de Barcelona, ve aug-
mentant des del comencament de |'ex-
plotacié ‘de les sals potassiques i s'ha
accentuat darrerament, coincidint amb
la incrementacié d'aquella produccid
i l'entrada en joc de noves explota-
clons.

El fet es produeix sia per |"aportacié
al riu de les aigiies procedents del trac-
tament de minerals, sia per |'amunte-
gament, vora dels rius, dels productes
procedents de |'obertura dels pous que
les avingudes torrencials o les pluges
precipiten als rius. Per aquestes causes,
la salinitat expressada en milligrams
de clor ha arribat a ésser a Palleja, en
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les darreres setmanes, superior a 300,
limit considerat intolerable, no sols per
la Comissié Espanyola, siné per altres
reglamentacions estrangeres. (Alema-
nya, p. €.)

Les Empreses potassiques, en gran
majoria empreses estrangeres, france-
ses 1 belgues, 1 finicament una d'elles
propiament espanyola, la «Unién Es-

panola de Explosivosy, han estat rei-

teradament notificades per la Comissiéd,
dels perjudicis que les seves activitats
ocasionen, sobre drets indiscutibles de
les altres entitats, els interessos de les
quals es troben cada dia més perjudi-
cals, 1 tot possiblement per extralimi-
tacions en les Concessions de 1'Estat
per part de les Empreses explotadores
de les sals potassiques. ‘

El Parlament Catala, davant de la
realitat d'aquest problema, va dictar la
Llei de I'11 d’agost de 1933, que impo-
sa limitacions a la salinitat de les
aigiies del riu Llobregat, segons nor-
mes dictades per la Comissié Oficial,
la gqual es limitd a imposar multes, per
la qual rad és totalment infructuosa.

Entretant, la salinitat dels rius va
creixent i s'acosta I'hora de greus per-
judicis irreparables, i sobretot d'un
conflicte sense precedents, tal com el
de deixar sense subministrament d’ai-
gua, o amb un subministrament defi-
cient, una poblacié de 1.250,000 ha-
bitants, sense altra explicacié que la
inhibicié de totes les autoritats que
deuen vetllar pel compliment de .la
Llei i pels legitims interessos generals
del contribuent.

Es per aguestes raons que convindria
adﬂptar a]gunes mesures urgents, tals
com imposar el compliment de la Llei
del Parlament de Catalunya de 1'11
d’agost de 1933 i la construccié d'un
canal collector, preconitzat per la Co-
missid, 1 del panta de Cabrianes, a fi
d'evitar les aportacions d'aigiies sali-
nes als rius, entre altres,

L'execucié de les obres esmentades,
per qui correspongui, és urgent, i el ca-
nal collector, per desenrotllar-se en una
longitud d'uns 119 quilometres, pot és-
ser de rapida execucid i ocuparia milers
d'obrers, contribuint aixi a aminorar la
crisi de treball que 'tant preocupa el
Govern, eliminant un problema que
pot esdevenir conflicte de solucié im-
possible,

Els firmants esperen que la impor-
tancia i la transcendéncia del proble-
ma exposat mereixeran |'atencié dels
representants a Corts de Catalunya.

Barcelona, 26 de marc de 1935,

Académia d’Higiene de Catalunya.

Instifut Agricola Catald de Sant Isidre.

Académia de Medicina de Barcelona.

Unié Catalana d’Estudis Politics i Eco-
nomico-socials.

Académia i Laboratori de Ciéncies Mé-
digues de Catalunya.

Federacié Regional de Piscicultura i de
Pescadors Esportius.

Sindicato de Banqueros de Barcelona.

Sociedad General de Aguas de Baree-
lona.

Empresa Concesionaria de Aguas Sub-
terraneas del Rio Llobregat.
Etc., ete.
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